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TÚRÁI H I M Z ESEK

Ez a mintagyüjtemény segítséget kíván nyújtani a népi hímzést 
tanító szakkörvezetöknek és politechnikai tanároknak, valamint 
a túrái hímzések iránt érdeklődőknek. A himzésminták megköny- 
nyitik a szakkörvezetőknek egy-egy tájegység mintakincsének 
kialakulásával és elemzésével való foglalkozásokat a szakkö­
rökben.
A dolgozat bemutatja az olvasóknak, hogy elsajátítva egy-egy 
tájegység hímzéseinek történetét, mintáinak felépítését, isme­
reteik alapján a modem igényeknek megfelelően alkalmazzák azt. 
Egy-egy himzésfajta felépítése határozza meg a technikai kivi­
tel módját is, ebből következik, hogy a mintagyüjtemény sok áb­
rát közöl, amelyek mind logikusan kapcsolódnak a szöveghez.-
A bevezető dolgozat és a részletesen elemzett függelékek, áb­
rák az I.kötetben, a II. kötet mintagyüjteménye módszeres út­
mutató kiván lenni arra vonatkozóan, hogyan lehet egy—egy köz­
ség népi hímzéseinek hagyományát felkutatni és azt a korszerű 
igényeknek megfelelően feldolgozni és alkalma zni J" ’

Létrehozását nagy mértékben előmozdította a Néprajzi Muzeum 
/Budapest/ és az Aszódi Petőfi Muzeum vezetőségének támogatása, 
hogy nemcsak tanulmányozásra, hanem közlésre is átadta textil­
gyűjteményeinek Túrára vonatkozó anyagát. A Népművelési Intézet 
diszitőmüvészeti mintagyüjteményéből a legszebb túrái bizmése- 
ket közöljük.
Dolgozatunk a múzeumi tárgyak mellett Túrán gyűjtő elődeink 
elsősorban Fél Edit és néhány hasznos tájékoztató adatával
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Kresz Mária gyűjtései, valamint a helyi adatközlők közléseire 
és anyagára épül: Tóth G.Mihályné, Zsiga Ilona/sz.1897»Tura/ 
és Sára Józsefné, Lajtos Ilona/sz«1895,Túra/ "népművészet mes­
tereinek" mondunk köszönetét, szeretettel megemlékezve az az­
óta elhunyt Kiss Mihályné, Bállá Juliannáról,/1875-1964,Túra/, 
valamint a többi kedves túrái és boldogi adatközlőről: Tóth 
L»Istvánné, Kuti Ágnes /1876,Tura/, özv. Szabó Andrásné,Gólya 
Franciska /1889,Tura/, Tóth Zs.Mihályné, Csányi Erzsébet/1907 
Túra/, Benke Mihályné, Sósdi Rozália /191J,Tura/, özv.Kiss Ist­
vánné, Tóth Erzsébet /sz,1885, Boldog/, Bugyi P-r-Pálné, Csatlós 
Anna /sz.1906, Boldog/, és özv. Katona Jánosné, Futó Mária 
/sz.1925. Boldog/.
Az Aszód környéki viseleteket, igy a Tura-Boldogi csoportot is 

4 / 5 /a palóc viseletek köze soroljuk. ' , z "Túrát az egyszerűség, 
a tartózkodás jellemzi s öltözetének szépségét nem kevéssé 
hangsúlyozza az ápolt ruhadarabok szabatos, pontos felöltés 
és viselés módja. Rövid-szoknyás viselet ez, mely átmeneti 
forma a palóc felé.Mellévarrot-ujju ing, pruszlik,vállkendő a 
nyári viselet a felső testen.Nevezetes a fehér aprólékos hím­
zésű vállkendő/ilyen a fejkendő is/,amelyet elöl egy—egy piros 
tulipán motívum élénkít,"Írja Fél Edit "Népviselet" cimü 6,// 
könyvében. Továbbá emliti, hogy sajátos nagy félkörives fejkö­
tőjük fölött az első világháborúig fátyolt hordtak a fiatal­
asszonyok. 1945 után ment ki végkép a divatból.
A mellévarrott bőujjas ingván helyébe az ujjas lépett, e fö­
lé kötik a vállkendőt, majd a nyakravaló kendőt. A szoknyák 
elé sima keskeny fekete kötény kerül a régebbi lapos ráncokba 
szedett helyébe. A fekete keményszáru csizmát egyesek napja­
inkig megtartották.
"A férfiviseletnek sajátossága volt, hogy viseletté tett, egy 
a vasutas egyenruhához hasonló öltözetet."
Mig a férfiak 1945 után szinte teljes egészében követik a 
városi divatot, addig az asszonyok—lányok szinte az 1950-es 
évekig megtartják nemesen egyszerű öltözetüket.
Először járva Túrán 1955~ban, megragadott a fehérhimzés szép­
sége.Ettől az időszaktól kezdve igyekeztem megfigyelni a túrái
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hímzés alakulását, fejlődését, valamint az ehhez szinte el­
választhatatlanul kapcsolódó "iró", "varró", "drukkoló" azaz 
nyomóduccal dolgozó asszonyok technikai és művészi szerkesz­
tési, alkotói munkásságát.
A dolgozat az 189o-1963 közötti időszakot öleli fel.
A hímzéssel díszített ruhadaraboknál külön csoportba soroljuk 
a fehérhimzéses /kevés pirossal kevert/ nyakbavaló-, fejre- 
való és kézbevaló kendőket, a kék-pirossal vagy tiszta pi­
rossal kivarrott férfiingeket és női ingvállakat, a fehérrel, 
majd tarkán hímzett nyakravaló, kézbevaló kendőket, gyolcs 
"bujkákat", "lakodalmas kötényeket", "tojásos kendőket", "aján- 
dékos kendőket".
A gépi hímzett színes virágú brokátok, atlaszok, selymek, szö­
vetek pótlására készült fejkötők, pruszlikok, "selyembujkák", 
nyakbavaló és fejrevaló kendők külön csoportba tartoznak.
A legrégibb hímzések Túrán a századfordulón a nyakbavaló, fej­
revaló és a kézbevaló kendőkön találhatók. 7o-loo évvel eze- 
lőtt a "fehér varrott kendőket” még Boldogon ‘'varratták vagy 
a hatvani-aszódi-turai vásárokon a boldogi asszonyoktól vásá­
rolták. A boldogi asszonyok a túrái, a hatvani, az aszódi 
piacra is jártak fehér "varrott kendőket" árulni. özv.Kiss 
Istvánná, Tóth Örzse /sz.188>,Boldog/ Boldogon még emlékszik 
arra, amikor nagyanyjával, aki híres iróasszony volt /Csatlós 
Ferencné, Őszi Boris/ átjártak Túrára varrott kendőket árulni. 
Lányka korában nagyanyja kíséretében, majd később más asszonyok­
kal együtt az 1914-es háborúig rendszeresen árultak Túrán. 
Végigmentek az utcákon "kajabáltak és jöttek" az asszonyok néz­
ni a kendőket. A négysarkos nyakbavaló kendőnek az ára I0-I5 Ft. 
a "félkendönek" /háromszögformáju nyakbavaló kendő/ 5»-ft volt 
az ára.
Túrára a nyakbavaló és fejrevaló kendők mellett az 189o-es é- 
vekben még zsebkendőket is hoztak eladásra Boldogról. A 80 év 
körüli asszonyok Boldogon is, Túrán is, emlékeznek még "Fülke 
öreganyóra", aki nagyon szép zsebkendőket varrt eladásra. 
Boldogon akkor még fonóházakban jöttek össze az asszonyok-lá- 
nyok “eladóra varrni". A jobbmódu túrái gazdák feleségei és 
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nagyobb lányai átmentek Boldogra "parancsolni” /reldelni/. 
Túrán például Kiss Mihályné, Gregori Erzsébet /sz.1876,Túra/ 
édesanyjának is már voltak "boldog! varrott" kendői.Jd.es ün- 
nepeken kötötte a nyakára és a fejére. Ezek még úgynevezett 
"kisvarrásos" kendők,kevés lyukvarrással, buroköltéssel vagy 
horgolással szegélyezve. Kissné úgy emlékszik, hogy édesanyja 
- 40 éves koráig - az 1910-es évekig viselte.
Később "már nem volt illő hordani a fehér kendőt, amikor vala­
kinek olyan lánya lett, aki maga is cifrába járt." Kissné, 
Gregori Örzse még lány korában hordta édesanyja egyszerűbb var­
rása kendőit is, de mire eladósorba került már "nagyobb varrás­
sal" voltak kendői kivarrva "cifrábbra".
Egy négyszögletes nyakbavaló és két fejrevaló kendője volt 
"boldog! varrással". Mindhármat Boldogon varratták. Az 1890-es 
években hasonló kendők készültek a boldogi.és a túrái asszo­
nyok számára. Összehasonlitva a Néprajzi Muzeum textilgyüjtemé- 
nyében Túra és Boldog községből gyűjtött "fehér varrott kendő­
ket", amelyek az 1900-as évekből valók,látjuk, hogy a kendők 
alapanyaga, mérete, mintáinak felépítése és kivitelezése azo­
nos. Példa erre a 149.717 számú Néprajzi Muzeum nyakbavaló 
kendő Boldogról, vagy a 64.1.1 számú Aszódi Muzeum nyakbavaló 
kendő Túráról,amelyet Tóth G.Mihályné, Zsiga Ilona családjában 
"boldog! varrott" kendőnek is neveztek.
A nyakba, fejre és "kézbe való" kendők alapanyaga gyári sürü fo- 
nalbeállitásu vászon /gyolcs/,fehér,helyenként kevés piros szi- 
nü himzőfonal, a mai osztatlan fonaltipusnak felel meg. Az 
adatközlők emlékete szerint a legrégibb öltéstechnika a lánc­
öltés, amelyet Túrán "előöltésnek" neveznek. Fokozatosan ala­
kul ki az az aprólékos laposöltés és lyukvarrásos munka, amit 
"túrái himzés"-nek nevezünk.
A minták alkotó-elemei a nagyobb kör és cseppformák lyukhimzés- 
sel,a szárak és indák laposöltéssel,a nagyobb szivek és körök 
körvonalai és a szegény buroköltéssel,a nagyobb lyukak elvétve 
pókozással kivarrottak. A kendők szegélyén a burkolás és a futó 
lyuksorok általában köridomot mutatnak, de kedvelt volt régeb­
ben a fehér horgolt csipke is mint szegélysor. 5./,10./ 
A sarokminta felépitése általában "őszirózsás"."tulipánt","szív"
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mintából indul ki. A buroköltéses szegélysor feletti sorminta 
rendszerint "macskanyomásos" vagy "őszirózsás".
A nyakbavaló egész és félkehdők tiszta fehérrel varrottak 
- csak a vállra eső "tulipán” piros-, ”hogy jobban hozzáes­
sen az archoz".
A legrégibb nyakbavaló kendők Túrán és Boldogon egyaránt 
négyszögletesek.Átlagméretük 170x170 cm. Úgynevezett "négy- 
sarkos" varrott kendőt igen keveset találtunk, mivel az 1900- 
as évek óta már nem igen készítenek "egész kendőt".
A nyakbavaló "egész kendők" horgolással /Néprajzi Muzeum 
62.47.5/vagy "macskanyomásos" hímzett szegélysorral befejezet­
tek./Népraj zi Muzeum sz.n.,Népművelési Intézet D.59-169.1$ 
Aszódi Muzeum 64.1.1/
A kendőknek általában átellenes sarkaiban 2-2 azonos sarok­
minta van,de előfordul háromféle sarokminta is /lásd Népraj­
zi Muzeum sz.n./és az is hogy két-két oldalán más a szegély­
sor,igy kétféle,sőt háromféleképpen is hordhatták.
Az 189O-es-19OO-as években a "macskanyomásos" szegélysor mel­
lett,kezdik az "őszirózsás" szegélysort is alkalma zni. Az egyik 
legrégebben készített "őszirózsás" szegélysoru kendőt, aminek 
2-2 szegélysora és 2-2 sarokmintája más, /Aszódi Muzeum 
64.5-1, 64.5*2/ Túrán készítője Tóth L.Istvánné,Kuti Ágnes 
/szJ876y Túra/ családjában kettévágva találtuk meg. Az 1880- 
as években a "varrott kendők" a fiatal lányoknak, menyecskék­
nek egyik legünnepélyesebb- ruhadarabja volt.Ünneplőre a "Má­
riás lányoknak" /6-12 éves korban/ édesanyjuk anyagi helyze­
tüktől és rátermettségüktől függően varrnak,vagy varratnak 
"horgolt szélű" vagy "slingölt szélű" varrott kendőt. A gaz­
dagabbaknak, ügyesebbkezüeknek mindkettő jutott. A "horgolt 
szélű" volt az olcsóbb,mert azon kevesebb a munka. A fiatal 
lányoknak "félkendőt" vagy "szabott kendőt" varrattak. Sára 
Józsefnénak /sz.1895,Túra/ "slingölt szélű" nyakbavaló ken­
dőjének rajzát - melyet részére 6 éves korában varrattak - a 
II. kötetben elsőként közöljük. /Néprajzi Muzeum 52.25.25/ 
"Horgoltszélü"kendője,amely szintén az 1900-as években ké­
szült az Aszódi Múzeumban van /58.25-.1/
A fehér"varrott yállkendő"a második "legünneplőbb"ruhadarabok 
közé tartozott. Általában karácsory,husvét, pünkösd, második 



napján, farsang vasárnapján, minden hónap első vasárnapján vi­
selték. Nyáron bőujju félinghez ezüst csipkével díszített feke- 
te-kék-zöld selyem atlasz vagy brokát színes szövött virágú 
pruszlikkal, télen kék-lila-zöld selyem-atlasz "buckákhoz", fő­
képpen kék-piros posztószoknyákhoz viselték. A "varrott kendő­
ket" úgy vették fel, hogy sarkuk hátul a pruszlik vagy bujka 
közepéig ért, a pruszlik ezüst csipkéjéhez tűzve a két sarkát. 
A menyasszony ruhatárához hozzátartozott a "fehér varrott ken­
dő".
Az 195o-es években még készítenek "varrott vállkendőket", de fej­
kendőket már nem.
A menyasszony vállára "slingölt szélű varrott kendőt" kötöttek. 
Az 196o-as évek elején még láttunk menyasszonyt, vállán a hó­
fehér kikeményitett "slingölt szélű varrott kendővel".
Az újszülöttet keresztelőre vive selyem nyakbavaló vagy fejre­
való kendővel takarják le, ami főié "varrott kendő" kerül.
Az idősebb asszonyok halotti ruhájához is hozzátartozik a "fe­
hér varrott kendő". Régebben ha fiatalasszony halt meg, menyecs­
ke társai nem gyászosan öltözve kisérték ki a temetőbe, hanem 
fehér "varrott kendőbe" öltözve.
Fejrevaló kendő
A menyecskék többnyire egyszerre nem vettek fel fehér "varrott 
kendőt" vállra és fejre. Mikor "varrott kendő" volt a fejen, 
akkor selyemkendő a vállon és fordítva.
A 7o évnél idősebb asszonyok még emlékeznek arra, hogy 1ány- 
ka korukban nagyanyjuk fejükön "sátoroskendőt"viselt. /188o-as 
évek/.
A sátoros kendők is gyolcsból voltak fehér hímzéssel diszitve. 
A Néprajzi Muzeum Textilgyüjteménye néhány igen szép fejrevaló 
"varrott kendőt" Őriz. /Néprajzi Muzeum 54.48.44/. A legrégibb 
kendő 188o-ból való, de találtunk olyan kendőt is a Néprajzi 
Muzeum Textilgyüjteményében, amely 1885-ben készült /65.49.1/ 
és mérete arra utal, hogy talán sátoroskendőnek használták.
Az 189o-as évekből ismert fejrevaló kendők már négyszögletesek, 
"főrevaló kendőnek", "féketőre való kendőnek" nevezik. Átlag­
mérete 80x80 - 7ox7o cm. Az alapanyaga a fejrevaló kendőnek azo­
nos a nyakbavaló kendővel, az als^motivumok is hasonlóak, ará­
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nyosan kisebb megoldásban. Bállá Julianna iróasszonynak “hegyes 
és kerek cakku” szegélymintáinak rajzai /4.tábla valamennyi áb­
rája, 5.tábla 2.sz. ábra/ az aprólékos kicsinyítés szép példái, 
/"hegyes cakku varrott kendő" Aszódi Muzeum 58.12.1/
A "hegyes és serek cakku" szegélysorok mellett a horgolásos 
szegélysor is gyakori. Általános a nyakbavaló kendőhöz hasonló­
an, hogy az átellenes sarokminta és a 2-2 szegélysor is más 
mintával készül. így kétféleképen lehetett hordani, de ismerünk 
számos "főrevaló kendőt", amelynek csak egyik sarka kivarrott. 
A sarokminták kivarrásánál a fehérhimzést az 19oo-as évekig cse­
kély pirossal vegyitik, majd a későbbi években már tiszta fehér­
rel varrják ki a kendőket. A kendőket javarészt kézzel "Írják" 
elő akár Boldogon, akár Túrán készülnek. Az 191o-es évektől kez­
dődően részben írják, részben "drukkolják" a fejrevaló kendőket. 
A minták is változnak. A közismert "macskanyomásos", "őszirózsás" 
minták kicsinyített megoldásait, a folyómintás lyuk és a levél­
sorokat /J. tábla/ felváltják az 195o-as években az úgynevezett 
"matyórózsás" minták. A gépi hímzést utánzó virágminták közül 
különösen a "rózsa" a kedvelt, amelyeket tiszta fehérrel varr­
nak ki. Igen érdekes változata ennek a típusnak a Néprajzi Mu­
zeum Textilgyüjteményében 54.69.1 számú horgolással szegélye­
zett fejrevaló kendő. Mindkét átellenes sarka, egészen más stí­
lusú mintájú hímzéssel készült. Feltételezzük, hogy a kendő ké­
szítője csak az egyik sarkot varrta ki az 19po-as évek elején, 
majd az 193o-as évek végen amikor a "matyórózsás" minta divat­
ba jött varrta ki az átellenes sarkot az újabb mintával.
A fehér varrott kendőket a menyecskék, fiatal asszonyok mellett 
a lánykák is viselték, ha búcsúra mentek. Alaposabban megfigyel­
ve egy 6-lo éves lánykát ünneplőre felöltöztetve 'olyan volt mint 
édesanyjának kicsinyített mása. A fehér varrott fejrevaló kendő 
készítése és hordása a II. világháború után maradt el. Szemfödő- 
ül napjainkig használják, de nem temetik el a halottal.
A "kézbevaló kendő" javarésze az 189o-es evekben még Boídogan 
készül. A legrégebbiek mintája szinte teljesen hasonlók a "főre­
való kendőkhöz". A fehér hímzés csekély pirossal kevert, a sze­
gély megoldás horgolt, "hegyes cakku", vagy "kerek cakku".
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A kézbevaló kendők méretei nagyok, az átlagméret 60x60 cm.Az 
1890-es évekből való egy igen szép kézbevaló kendő,mely"hegyes 
cakkal” szegélyezett /mérete 60x60 cm/ átellenes sarkaiban min­
tája változó, tehát kétféleképpen hordható. Fehér hímzéssel ki­
varrott,^ sarokminta kevés pirossal kevert. A rendelkezésre ál­
ló adatok szerint Benke Gáborné, Hadrik Mária 16 éves korában 
varrta az 1890-es években. /Néprajzi Muzeum 52.25-55/ Érdekes, 
hogy a kézbevaló kendő belső sarokmintájával szinte teljesen 
megegyezik a Néprajzi Muzeum Textilgyüjteményében lévő 158.255 
számú "boldogi főrevaló kendő" belső sarokmintája. Az 1900—as 
években a kézbevaló kendők kivarrásához még alkalmazták az 
"előöltéses" technikát. /Néprajzi Muzeum 52.25.56/.
Az Aszódi Muzeum textilgyüjteményében számos fehér varrott ken­
dőt találtunk csekély piros hímzéssel koronás — szives - tuli­
pános - madaras motívumokkal díszítve, széles horgolt csipkével 
szegélyezve amelyek közül a legszebbek rajzait közöljük /Aszódi 
Muzeum 58.140.1, 58.71.1, 58.142.1/ A boldogiak "kézbevaló kendő­
inek" mintái az 1900-as évektől geometrikusabbakká válnak mint a 
buraiaké. A Néprajzi Muzeum textilgyüjteményében lévő 155.999 sz. 
boldogi kézbevaló kendőnek pl. a szegélysora szabályosan ismét­
lődő koncentrikus körökből áll, de a belső sarokminta még hason­
ló a korabeli ismert mintákhoz. A 155.998 sz. horgolással sze­
gélyezett kézbevaló kendő mintája /Néprajzi Muzeum Textilgyüj- 
teménye Boldog/ a sarokra állított négyszögsor a belső sorok 
beosztása a tiszta fehér fonallal való hímzés,már teljesen elüt 
a taraiakétól. Az 1910-es évektől a fehérhimzés mellett kezdik 
a "kézbevaló kendőket" eleinte csak sötétkékkel és mélypirossal, 
majd tarka fonallal hímezni /Néprajzi Muzeum 52.2.14/. A kézbe­
való kendők mintáit az ügyesebbek egymástól elkérik,és "pakfon- 
kanállal" átdörzsölik. A "kézbevaló kendőket" ritkán vitték el 
"kiíratni", de az előnyomásos technika elterjedése után általá­
nossá vált "drukkoItatásuk".
Az első világháború után, a gyári .szövött virágok kézi hímzés- * • 
sel való pótlásával egyidejűleg kialakul az igény a "kézbevaló 
kendők" díszesebb megoldására is. A horgolás mellett egyre gya­
koribb a huroköltéses vagy gyári Szövött szalaggal való szegély­
megoldás.Az átlagméret kisebbedik 55x55 cm.A mintaanyaga szinte 
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teljesen, megváltozik nemcsak színeiben, hanem felépítésében is, 
rendszerint csak az egyik sarok díszített.
A minták változatosabbak, a "szives", "tulipántos", "koronás", 
"csillagos" minták mellett a "rózsás", "kígyós", és a "madaras" 
minták lesznek a kedveltek, minél tarkább megoldásban. A lányok­
nál divattá válik a hímzett "kézbevaló kendők" adományozása. 
Egy-egy menyasszony átlag 5o "kézbevaló kendőt" ajándékoz el es­
küvője alkalmából és bizony n°gy gondot okoz már előre a lányok­
nak a hím'ett zsebkendőkről való gondoskodás. Varrnak szelesebb 
és keskenyebb szélű zsebkendőket, cifrára kivarrottakat és rgy- 
szinüeket, aszerint, hogy kinek a számára készültek. Az 193o-as 
évektől kezdődően Tóth G.Mihályné, Zsiga Ilonához járnak a lá­
nyok a lakodalmukra készített zsebkendőket előnyomatni. A la­
kodalmi ajándéknak szánt egyszínűre és tarkára kivarrott "kézbe­
való kendőknek" gazdag változataival szinte az 196o-as évekig 
találkozunk. Mint a túrái viseletnek egyik kiegészítő ruhadarab­
ját az asszonyoknál, lányoknál napjainkban hétköznap és ünnep­
nap egyaránt megtalálhatjuk.
A "nyakravaló" vagy "kiskendők" alapanyaga fehér gyolcs, fehér 
vagy színes hímzéssel, széles fehér horgolással, burkolással, 
szövött szalaggal szegélyezett. A kézbevaló kendőkhöz hasonló­
an csak a felső sarka díszített. Az 19oo-as évektől kezdődően 
a /női ujjas/ "bujka" viseletével együtt terjed a divatja. A 
"selyembujkák" fölötti nyakbavaló kendők helyett kényelmesebb a 
kisebb méretű "kiskendö", melynek mérete 6oxőo-tól jjoxio cm. 
között változik. Átlósan összehajtva ráncba szedik elöl középen 
disztüvel megtüzve. Kisebb és nagyobb lánykák, menyecskék vise­
lik szinte minden alkalommal templomba, vasárnap délután, mulat­
ságba, volt aki még kapálni is hordta. Az 195o-es évekig általá­
nosan kedvelt kiegészítő ruhadarab volt.
A "kiskendők" kompoziciós felépítését megfigyelve, megállapít­
hatjuk, hogy azok a túrái iróasszonyok, drukkoló asszonyok ter­
vei alapján készültek. Mintakincsük, színezésük teljesen eltér a 
boldogítóié
Úgy mondták, hogy "kikötötte a nyakát kiskendövei, hogy cifra le­
gyen" .
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A legrégebbi divata "kiskendőt" amit megismertünk 1910-ből való. 
/Néprajzi Muzeum 62.47.5/ Két oldalán széles horgolt csipke,csak 
annyira ér át az átellenes oldalakra, amennyit az átlósan össze­
hajtott kendő külső formája megkövetel, Mintája az "őszirózsás" 
mintára emlékeztet, négy-négy koncentrikus kör felváltva piros- 
középkék és narancssárga pamutfonállal hímezve.Igen hasonlít az 
1910-es évekből való sötétkék-piros színekkel kivarrt 52.2.14 
szárna /Néprajzi Muzeum/ "kézbevaló kendőhöz".
Az 1920-as években a nyakbavaló kendők mintái arányosabban kiseb­
bednek, fokozatosan követve a zsebkendők mintáinak és tarka szí­
nezésének megoldását. Az 1920—as évekből való nyakbavaló kendők 
már előnyomás után egyéni elgondolás szerinti színezésben készül­
nek. Például az 1920-as években Fias Maris drukkolta kendőt Sára 
Józsefné 9 éves unokája még az 1950-es évek elején is viselte. 
/Néprajzi Muzeum 52.25.4/
A drukkolás után egyéni elgondolás alapján színezett és hímzett 
kendők hordása az 1950-es években maradt el.
Az ajándékos kandőket is a zsebkendőkhöz és nyakravalókendőkhöz 
hasonlóan kiki megvarrta magának. Mintájuk,színezésüknek válto­
zása, fejlődése is hasonló a zsebkendők, nyakravaló kendők dí­
szítéséhez.
Az 1910-es években még kézzel Írják elő mintáját és "tojásos 
kendő"-nek nevezik. Átlagmérete 40x40 cm.Komaasszonyok használ­
ták.Akkorára varrták, hogy 10 tojást és egy zsemlét elvihettek 
benne,úgy hogy a négy sarkába"szsfrtyingot" varrva kötötték ösz- 
sze.Az I. világháború után az ajándékoskendők az ajándékokhoz mé­
retezve megnőttek. Átlagmérete 75x75 cm.Használata a "kézbevaló 

kendőkhöz" hasonlóan napjainkig fennmaradt. Előnyomás után kiki 
maga varrja továbbra is tetszés szerint egyszinnel például vilá­
goskékkel /Néprajzi Muzeum 54,57.45/ vagy tarka pamutfonallal, 
/Néprajzi Muzeum 52.5.6/ horgolással, huroköltéssel,gyári szines 
szövött szalaggal,vagy fehér gyári csipkeféleségekkel szegélyez­
ve. Az újabb ajándékozási mód szerint a kompozíciója a kendőnek 
megváltozik. Közepén mintegy 40 cm-es átmérőjű belső kört 
szegélyező koszoruformáju minta, a 4 sarkában azonos kisebb 
virágcsokor, szegélysora változó. A "tojásos kendőhöz"hasonlóan 
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négy sarkára "szattying" varródik és azzal kötik a kendőt össze. 
A kendőbe akkora tálat tesznek, hogy a középső koszorú, a tál alsó 
\szegélyét körülfogja. Egyszerre két egyforma kendőben viszik ke­
resztelőre vagy lakodalomba a süteményt, húslevest, csirkét, stb.- 
-it. Ma is használatos darab.
Az ünneplő férfiingek anyaga az 1890-es években gyolcs, a gal­
léron és a kézelőn piros, majd később sötétkék keskeny hímzés. 
Még az 1900-as években is az igényesebb menyasszonyok a vőlegény­
nek való ingeket Boldogon "Íratták elő", hogy "szép tulipános" 
legyen. Az 1900-as években a legényeknek az ünneplő inge piros­
kék hímzéssel kivarrott. Más mintája volt a kézelőnek, gallérnak 
és az ingmellnek. /Néprajzi Muzeum 154.854/. A házasemberek az 
első gyermek megszületéséig viselhettek "kivarrott inget".
A kék-piros varrással egyidőben volt divatos az ünneplő ingek fe­
hér "boti csipkével" /gyári kb. 2 cm széles fehér géphimzés/ va­
ló díszítése. "Aki nem szerette a tarkát az vett "csipkét és az­
zal díszítette a gyolcsinget". Viselése az 1920-as években maradt 
el. Az 1920-as évek után már csak a "Gyöngyös Bokrétások" vise­
lik, ha szereplésre mennek. Egyébként a férfiak a városi szabású 
férfiruhákkal együtt rátértek a gyári szabású ingek viselésére.
A női ingvállak ujjainak’felső fodrát díszítették bolti fehérhim- 
zéssel vagy piros, később a férfiingekhez hasonlóan piros—kék 
keskenyhimzéssel horgolással szegélyezve. A horgolás fehér volt, 
gyakran a külső szegélysor piros.
A "fodros ujju" ingek kettős fodorral készültek. Az alsó fodron 
rendszerint géphimzés. /Néprajzi Muzeum, 154,8/4/ A "fodros ujju" 
gyolcsinget az 1940-as évekig rendszeresen viselik a lányok-me- 
nyecskék nyáron, jeles ünnepen. Táncba nem viselték.
Mint menyasszonyi viseletét a "varrott fodru gyolcsinget" egé­
szen az 1960-as évekig megtalálhatjuk.
A "bújka" /női testtől elálló ujjas derékon alul érő/ anyaga bar— 
ehet, vászon, gyolcs, selyem, atlasz, bársony. Szabása egyszerű, 
elől végig gombolódó hosszuujjas bluzféleség.
Az 1950-as években a "bujka" egyre nagyobb tért hódit.
Mint hímzett ruhadarabról^ a fehér gyolcsból szabott buckáról kí­
vánunk először szólni,amely az I. világháború után fokozatosan 
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kiszorítja a "fodros ujja ingvállakat". Az elején a gomblyuk­
pánt és hosszú ujjúnak a kézelője vari egyszínűvel vagy tarkán 
kinek-kinek az ízlése szerint "kivarrva". /Néprajzi Muzeum 
55.93.5, 54,69.14/
Ünnepen délután, kocsmába táncolni is viselték a fiatal lányok. 
Nyáron ünnepen a menyecskék is viselik.
A gyolcsból szabott bujka mellett mint hímzett ruhadarab az 
1950-as évektől kezdődően egyre inkább terjed a gyári géppel 
hímzett selymek mintáit utánzó apró elszórt virágú hímzéssel 
"kivarrott” kék-zöld-lila-bordó selyem- atlaszbujka. /Különö-

i •sen kedveltek a Tóth G.Mihályné, Zsigá Ilona áltál tervezett 
nyomóducok közül a 40., 41., 42., 45-, számnak/
A "lakodalmas kötények" viselése a II. világháború után terjed 
el. A lakodalmakban a szakácsasszonyok és mindazok a fiatal lá­
nyok és menyecskék viselik, akik a szakácsnőknek segítenek. A 
kötények anyaga gyolcs, egyszerű téglányforma /mérete 70x^0 cm/ 
egy zsebes. Díszítése három oldalán virágfüzérre emlékeztető 
mintájú, mellette elszórt virágcsokrok, mint az ajándékos ken­
dőknél. Tarkán kivarrott, körül gyári fehér csipkével szegélye­
zett.

A virágos hímzésű selyempruszlikok és féketők divatja az első 
világháború után is fennmaradt. Ezeknek az; anyagát egyszínű ne­
héz selymekkel, atlaszokkal pótolták^ /fekete és középkék szí­
nekben leginkább/. A mintákat kezdetben előrajzolás,majd később 
"drukkolás" után varrták ki olyan ügyesen, hogy teljesen azo­
nossá válik a régi szövött mintás atlaszokhoz, brokátokhoz . A 
fekete alapon szövött mintás atlaszselyem mintájához //• tábla/ 
például a használt színek: vörös, fehér, középzöld, aranysárga. 
A legkedvesebb anyagok, amelyeket elsősorban pótoltak az "almás 
selem" //. tábla/, az "a&anyvirágu selem" /8, tábla/, és a "nagy­
almás selem" /9. tábla/. A nyakbavaló és fejrevaló selyemkendők 
kikopott mintáit is kézihimzéssel pótolták. Túrán a hímzésben, a 
minták színezésében jóformán minden lány—asszony járatos volt. 
A gondot inkább a minták felépítése, tervezése okozta.
Az alábbiakban szeretnénk azoknak az "író", "drukkoló" és "var­
ró" asszonyoknak a munkásságát ismertetni,akiknek a személyéhez 
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fűződik a tarai hímzés jellegzetességeinek kialakítása. 
Az 1890-es években a "boldogi varrott kendő” /Aszódi Muzeum 
64.1.1/ Néprajzi Múzeum 149.717/ a legkedveltebb ünnepi ru­
hadarab Túrán.
Az 1890-es 1900-as évektől a nyakbavaló, fejrevaló kézbevaló 
kendőket, a boldog! asszonyok fokozatosan a turaiak Ízlését 
figyelembe véve készítik. Kérdezik is a vásárban a túrái asz- 
szonyok: "hoztak kendtek őszirózsásat, összeforditott lyukut, 
horgolt szélűt?"
A mai 70 éven felüli asszonyoknak édesanyja szinte teljes egé­
szében, de a 80 év körüliek még maguk is mind "boldogi varrott 
kendőt" viseltek. Ez meglehetősen drága volt, igy sokan csak 
kölcsönkérték, vagy komoly anyagi áldozatot hoztak egy-egy da­
rab megszerzéséért.
Az asszonyok, különösen a fiatal lányok természetesen vágytak 
az újra és a szépre. Érthető, hogy az ügyesebbek és rátermet­
tebbek - akiknek nem volt pénzük készen venni - gondolkozni 
kezdtek azon, hogyan oldják meg a kendők előrajzolását, var­
rását. A fenti tipusu kendőt kezdik eleinte pontosan lemásol­
ni, majd fokozatosan igénylik, hogy olyan helyi formát alakít­
sanak ki, amely elüt a boldogítói.
Az eddigi kutatások alapján úgy látjuk,hogy Túrán - valószí­
nűleg a boldogi iróasszonyok munkáját megfigyelve - ceruzával 
szabadon Gólya Anna /sz. 1854, Túra, meghalt az 1950-as évek­
ben/, Király Elekné, Jenei Júlia /sz. 1880-1957, Túra/ és Tusor 
Mária /nyakbavaló kendő, Néprajzi Muzeum 62.47.5 az 1910-es 
évekből való/ "irta ki", /rajzolta elő/ a kendőket.A legöregebb­
nek tartott túrái "iróasszony", Gólya Anna ma 110 éves lenne.Az 
1950-as években halt meg.A bemutatott "félkendőt" /Aszódi Muzeum 
64.2.1/ 1901-ben "irta" Gólya Franciskának aki akkor 15 éves 
volt. A kendő hímzésén megállapítható, hogy a lányka a "varrás- 
ban"még gyakorlatlan volt. Abban az időben Gólya Anna meghatáro­
zott pénzösszegért dolgozott "irt". Úgy emlékeznek, hogy egy 
négyszögletes nyakbavaló kendő kiírásáért 1 forint 20 krajcárt, 
félkendőért 60 krajcárt kellett fizetni. Ugyanakkor Túrán az 
átlag napszámbér 50 krajcár, aratáskor 50 krajcár volt.
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Mint a legtöbb ügyeskezü parasztlányka Király Elekné, Jenei 
Júlia korán hozzákezd a varráshoz, Íráshoz. A boldogi fehér- 
himzés alapján kezd dolgozni, majd fejlődése során lassacskán 
függetleníti magát a boldogi előképektől, s kezdi kialakítani 
a túrái fehérhimzés alapjaitKirály Elekné egyik kivarrott 
kendője a Népművelési Intézet népi diszitőmüvészeti mintagyüj- 
teményében található D.59.169*1 leltári szám alatt. Gyakorlott 
himzőasszony lévén feltételezhető, hogy mosatlan gyári kikészi- 
tésü alapanyagon dolgozott, mivel azon szebben mutat a hímzés. 
A boldogiak is mosatlan gyolcson árulták a "varrott kendőket”, 
mert különben nem vették meg, csak ha látták, hogy "ujvarrás".
A "varróasszonyok" közül Tóth L.Istvánná, Kuti Ágnes /sz.1876, 
Túra/ és kortársa Lajtos Mária /1940-es években balt meg/ismét 
más módszerrel dolgoztak, ők előrajzolás nélkül hímeztek. Nem 
vállalták a kendők "kiírását", külön előrajzolás nélkül egyene­
sen a mintát az anyagra "varrták"* Lajtos Mária 1901-ben 6 é- 
ves lányka számára varrott kendője a Néprajzi Muzeum Teátil- 
gyüjteményében 52.25.25 szám alatt található.,
Kuti Ágnes 88 éves varróasszony maga mondta el munkásságának 
történetét. Az Aszódi Muzeum 64.5.1. és 64.5*2 leltári számú 
nyakbavaló háromszögű kendői első munkadarabjai közé tartoz­
nak. 15 éves korában magának varrta őket. Másnak már nem is 
vállalt /1891/ négyszögleteset, csak félkendőt. A kendőt nő­
vére gyermekeinek ajándékozta el, akik szétvágták és igy két 
darabban sikerült megtalálnunk az Aszódi Muzeum Textilgyüjte- 
ménye számára.
Kuti Ágnes először elkészítette papírból a szélső minták alap­
motívumait a "karimát" /külső körcikkelyek/ 1. tábla, /majd rá­
rajzolta ceruzával a karimát az alapanyagra, a nagyobb motívu­
mok helyét bejelölte /szőlő, tulipán, szív stb./ és további 
előrajzolás nélkül szabadon varrta ki a többi diszitőelemet.12 
Kuti Ágnes módszere a szücshimzés elörajzolására emlékeztet. 
Valószínűleg járhatott, mint jómódú gazdalány Jászberényben 
ködmönt rendelni és felhasználta az ott látottakat. A körcik­
kelyek papírral való bejelölését láthatta a boldogi iróasszo- 
nyoknál is.’ÓElső beszélgetésünk alkalmával állította,hogy ő
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nem irt kendőt senkinek. Szerinte jöttek hozzá "parancsolni” 
/rendelni/ pl. "hogy szeretnének egy "őszirózsás” vagy "macs­
kanyomásos" kendőt,amit ő kivarrt. Lánykorában sokat fájt a 
lába,mezei munkára nem járt ezért barátságból szívesen megtet­
te. Később, minthogy szegény ember lett a férje szüksége volt 
pénzre. Mivel gazdalány létére nem illett napszámba járnia, 
varrással is megkereste a 25-50 krajcár napszámbért. Előraj- 
zolást varrás nélkül,maga nem vállalt, mivel nem volt türel­
me csak a "karimát" és a nagyobb foltokat a gyolcsra bejelöl­
ni,de ha szegény lány vagy asszony fordult hozzá, aki "varrni" 
tudott de "Írni" nem, akkor a meglevő kendőről mindig szívesen 
átdörgölte "pakfon kanállal" a mintát és ceruzával kiigazítot­
ta, hogy a hímzésben kevésbé jártasabb is ki tudja varrni. 
A boldogiak a "fehér varrott kendőiket” napjainkig előrajaolás 
után készítik.
Kiss Mihályné,Bállá Julianna /Túra,18/5-1964/ iróasszony igen 
érdekes egyéniség. Süketen született, de rendkívüli kézügyessé­
gével már iskolás korában kitűnt kortársai közül. Mint "hibás 
lány”-nak szülei nem vettek "boldog! varrott kendőt". Ez a kö­
rülmény indította arra, hogy állandóan gondolkozzék,hogyan var­
hatna saját magának egyet. A varráshoz is értett,mert édesanyja 
a maga idejében a leghíresebb "féketővarró" asszony volt Túrán. 
16 éves korában sikerült az első kendőt elkészíteni.
Bállá Julianna 1965-ban, 84 éves húga segítségével elmondta,és 
rekonstruálta fiatalkori munkamódszerének lényegét.
Gondosan megfigyelve a "boldog! varrott kendők” alapmotívumait 
lerajzolta és ügyelve a szimmetriára kivágta azokat, majd az 
anyagra illesztette az elgondolásának megfelelő motívumokat kö­
rülrajzolta. A körvonalak megvonása után kezdte a mintát részle­
tesen is kidolgozni, 2.5.4.5 tábla. Ez a körülményes,Aprólékos 
munka tette később alkalmassá a nyomóducok mintáival rajzolásá­
ra. A 2.,5.,4.,5., tábla rajzos mintáit régebben a 6. tábla 
1. és 2.sz. rajzait kérésünkre 1965 márciusában, jelenlétünkben 
készítette el. Bállá Julianna 12 éven át működött mint iróasz- 
szony. 28 éves korában férjhez ment. Szűkös anyagi helyzete nem 
engedi meg, hogy varrógépet vásároljon. Szomszédja és kortársa
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Fias Veronika felajánlja a maga varrógépét azzal a feltétel­
lel, hogy többet nem vállal senkinek sem "Írást", hanem kö­
zös vállalkozásba kezdenek. Ettől kezdve Bállá Julianna terve­
it papírra rajzolta le, amiket Fias Veronika felvitt Buda­
pestre egy vésnökhöz. A vésnök a xjomóducot elkészítette a 
rajzok alapján.A 6. táblán bemutatott nyomóducokat /Néprajzi 
Muzeum 55.88.-5 leltári szám alatt/ 1955-ban kaptuk ajándék­
ba Sára Józsefné, Lajtos Ilonától, akinek Fias Veronika aján­
dékozta. Bállá Julianna is újított a boldogi kendőkön, akárcsak 
kortársai Kuti Ágnes,Jenei Júlia. A mintákat lekicsinyítette, 
arányosabbá tette, ezáltal azok sűrűbbé, finomabbá váltak. Az 
igényeknek megfelelően kialakult a túrái hímzések egyéni ki­
fejezésmódja. A nyakbavaló, nyakravaló, fejrevaló, kézbevaló 
kendőket Fias Veronikához viszik az 1950-as évekig előnyomat­
ni, akinek motivum-anyaga eléggé szegényes, hisz önálló elgon­
dolásai a minták tervezését illetően nincsenek.
A túrái asszonyoknak az 1914-es évektől kezdődően egyre nagyobb 
gondot okoz, egyes bolti árucikkek hiánya. Az I. világháború 
következtében megszűnt a behozatala a színes virágmintával 
szövött atlasz vagy brokát anyagoknak. A régi cifra selyem­
kendők virágmintái is kezdenek kopni. Az asszonyok, lányok 
nem mondanak le cifravirágu selyem féketóikról, pruszlikjaik- 
ról. Egyszin selymet lehet kapni, csak a színes gépi szö­
vött mintás atlasz nem kerül az üzletekbe.
1916-ban Tóth G.Mihályné, Zsiga Ilona nem kapott féketőnek 
"apró almás" selymet. Szerzett szines virágú fekete brokát se­
lyem maradékot és annak gondos tanulmányozása után vásárol fe­
kete atlasz selymet, és arra másolja át az eredeti mintát //. 
tábla l.sz. rajz./ Régi széjjelment selyem nyakbavaló kendők­
ből kihúzott géphimző selyemmel kivarrja,majd főkötöt varr be­
lőle magának. A kész főkötő megtévesztésig hasonlít az erede­
ti szines virágmintás brokátra./Brokátanyag szine /.tábla 2.áb­
ra, visszája /. tábla 5.sz. ábra/. Az eredeti brokát anyagot 
és annak alapján készült főkötőt Zsiga Ilona napjainkig megőriz­
te.
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Tóth G.Mihályné, Zsiga Ilona 1928-ban kezdi meg mint "druk- 
koló asszony” működését Túrán. Kérte eleinte idősebb társát 
Fias Veronikát árulja el,hol csináltatja az előnyomáshoz szük­
séges nyomóducait. Miután kérését nem teljesítette, ő maga 
megpróbált vésnököt keresni, de senkinek a munkájával nem volt 
megelégedve. Végül is addig próbálkozott,amig rájött arra, 
hogyan oldhatja meg egyedül a nyomóducok készítését és attól 
kezdve késziti napjainkig elgondolása szerint a legváltozato­
sabb mintákat, a naponta felmerülő szükségletek szerint. Ke­
zében egy fadarab, egy bádoglemez, egy olló és egy kalapács. 
A bádoglemezből előrajzolás nélkül vágja és hajlítja a kigon­
dolt mintát, majd beleüti a kiformált lemezt a fadarabba. 
Az előnyomáshoz szükséges festékanyagot is maga kísérletezte 
ki, mert hiába érdeklődött nem árulta el senki a festék kö­
vetésének helyes arányait.
Kétféle festéket használt j^ltramarinkéket" és”bécsi fehéret” 
aszerint, hogy gyolcsra, vagy sötét alapanyagra "drukkolt”. 
Mivel az enyv leköti a festéket és az az alapanyagból csak 
mosás után tűnik el a minta. A festéket óvatosan enyvvel ke­
veri. Ha az enyv és a festék adagolása nem megfelelő, ha 
"vastag a festék” vagy "ritkább*’, akkor nem látszik jól a 
minta, A festéket lassú tűznél kell kis lábasban megfőzni. 
Nem szükséges minden alkalommal uj festéket főzni, de nem 
szabad elfeledkezni arról,hogy a festéket csak langyosan - 
sohasem hidegen - kell használni.
Az előnyomáshoz szükséges egy vastag pokróc vagy régi szövet­
kendő, amelyet az asztalra terítenek, erre teszi rá az elő­
nyomandó anyagot és egy festékpárna, melyet régi rossz posz- 
tócsikokból állítanak össze. A posztócsikokat kis pléhdoboz- 
félébe állítják, majd a lábasból egy ecset segítségével beke­
ni jó vastagon a festékpárnát és ebbe nyomja a "dúcokat",ame­
lyet az előnyomandó anyagra visznek át. Igen érdekes megfi­
gyelni, ahogyan sokszor 9 nyomóduc is szükséges egy minta ösz- 
szeállitásához, mint pl. az "őszirózsás" nyakbavaló kendő sze— 
gélymintájához./lásd 121-129. számú nyomóducok/. Előnyomás köz­
ben rögtönözve tervezi mintáit,mint az iróasszonyok.Zsiga Ilona 
mielőtt a "drukkolással" - 1928-ban elkezdett foglalkozni — 
sohasem "irt" elő vagy "drukkolt" más nyomóducaival.
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Eleinte munkásságának célját abban látta, hogy a géppel hím­
zett vagy szövött anyagokat pótolja. Az első időszakban készí­
tett "vasai” is erre mutatnak. Az első "vas" amit készített 
/8. tábla és a nyomóducoknál az 5.6.7-sz. ábrák/ 1928-ban az 
"aranyvirágu selyem” pruszlik és fékető anyagához való. /Az 
5.sz. minta körül elszórtan volt használatos a 6. és 7. sz./ 
Az "aranyvirágu" fekete atlasz alapon színes szövött mintás 
anyag virágmintájának pótlására készült. Második nyomóduca a 
"nagyalmás selyem" csipkés főkötőnek és pruszliknak a mintá­
ja /9. tábla/. Ezeket követte a selyemszövetkendőkbe való 
minták sokasága /lásd 1-509 nyomóduc ábrája és a 2.sz. függe­
lék leírása/, majd fokozatosan a régi írott minták alapján 
elkezdi a nyakbavaló, nyakravaló, kézbevaló kendők, ajándé- 
koskendök, gyolcs ujjasok, /bujka/ lakodalmas kötények druk­
kolását is. Az 1950—as években Bállá Julianna iróasszony se­
gítségével először megoldja a két legáltalánosabb nyakbava­
ló kendő a "macskanyomás" /116-120/ és az őszirózsás"/121- 
129/ szegélymintáját, majd fokozatosan igyekszik elkészíteni 
az egyéb fehér hímzések nyomóducait is. Vevőköre egyre bővül, 
lassanként piaci napon alig lehet az udvarára belépni a sok 
túrái és más falvakból való megrendelőktől. Galgahévizröl, 
Galgagyörkről, Lászlóról, Boldogról jártak hozzá a legtöbben. 
Állandóan gondolkozott uj minták készítésén és miután cse­
kély anyagi befektetéssel megtudta oldani,igy vevőköre egyre 
bővült. Fias Veronikát egyre kevesebben vették - mint meg­
rendelők - igénybe, mert mintái egyhangúak voltak, nem követ­
ték a divatot.
Zsiga Ilona a régi virágos brokátselymek, szövött virágú at­
laszselymek, mintás szövött szegélyszalagok nyomóducait fel­
használta a gyolcsra tervezett zsebkendők, ajándékoskendők, 
"bujkák", "lakodalmas kötények" "drukkolásánál". A rózsás 
minták lettek az 1940-es évektől a legkedveltebbek és a leg­
divatosabbak Túrán, ha szépségük vitatható is.
Lassanként Zsiga Ilona háza szinte egy vidéki kézimunka elő- 
nyomdához kezdett hasonlítani annyi volt a megrendelő és olyan 
nagy mennyiségű mintából lehetett választani. Külön füzetből 
válogathattak, hogy milyen mintát szeretnének. Zsiga Ilona 
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mintakönyvében pontosan megvolt jelölve pl. hogy mit illik a 
menyasszonynak ”kivarrott zsebkendőkben" a vőlegénynek,- a 
”druzsbának”, anyósnak, apósnak, násznagynak, vőfélyeknek, 
stb. ajándékozni.Nemcsak a minták voltak kötöttek, hanem 
aszerint hagyták kivarráskor a kendőket egyszinben,vagy varr­
ták tarkára, hogy kinek a számára készültek./Néprajzi Muzeum, 
52.25.58, 52.2M1, 52.25.37, 52.27.39* 52.25.40/ Egy-egy meny­
asszony sokszor 50 db zsebkendőt is "drukkoItatott”.Ismerte a 
környékbeli falvak viseletét és ezért számos olyan mintája 
volt, melyek a tarai ik Ízlésének nem felelt meg, de pl. Bol-* 
dogon, vagy Galgahévizen kedvelt volt, mint szoknya vagy 
szövetkendő mintája.
A fehér hímzések mintái Zsiga Ilona hatására egyre ”matyó- 
sabbá" válnak /Néprajzi Muzeum 54.69.1./ A varrott kendőkön 
kívül vállalja az asztalterítők, ágynemük, szekrénycsikok, 
függönyök előnyomását nemcsak a paraszti, hanem a városi Íz­
lésnek megfelelően is. A tarkára kivarrott gyolcs ujjasok 
mintái .mellett egyre több városi szabású női blúz díszíté­
sét is megoldja. Az 1950-es évektől kezdődően kevesebb az 
igény Túrán a népviseletet díszítő hímzett textilekre.A dísz­
zsebkendők, ajándékoskendők, lakodalmas kötények hímzése az 
1960-as évekig szokásos.
Egyre többet alkot a mai lakást és öltözködést egyénivé,szeb­
bé tevő térítőkét; ruhadiszeket a HISZÖV Export Szövetkezete, 
szakkörök és egyéni városi megrendelők részére. 1963 márciu­
sában valamennyi nyomóducáról levonatot készítettunk,amint 
azt az 1-309. ábra mutatja. A 2.sz. függelékben minden egyes 
mintának közüljük népi elnevezését, használatának célját,ké­
szítésének idejét. A II. kötetben az 1-350 számú rajzok java­
része a 309 nyomóduc mintáiból tevődött össze.
Gyűjtésemet Túrán 1963. márciusában lezárva a nyomóducok le­
vonatainak elkészítésével párhuzamosan amatőrfilmet készítet­
tünk Dr. Vass Pál és Szilágyi Attila közreműködésével, hogy 
Kiss Mihályné, Bállá Julianna, Tóth G. Mihályné, Zsiga Ilona 
és Sára Józsefné, Lajtos Ilona munkásságát megörökítsük.Itt 
bemutatjuk a papírformák segítségével történő ”irást” a nyo­
móducok készítésének és használatának módját is.
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Befejezésül a bemutatott anyag kiválasztásánál az a szem­
pont vezetett, hogy megismertessem a XIX. század végén, a 
ZKX. század elején kialakuló túrái fehér és szines hímzést. 
A nyakbavaló kendőkön mind a szegélysorok, mind a sarokmin­
ták egyazon időszakban megtalálhatók még Boldogon, de már 
Túrán is. A külső szegélysorok közül a "macskanyomás” és az 
••őszirózsás” mintával gyakran találkozhatunk.
A minták igen hasonlóak, s a boldog! mintákat véve alapul 
erősen kicsinyítettek. Figyelembe véve a kis levelekből ál­
ló virágokat, felmerül a kérdés, hogy ezek most vajon régeb­
bi időben készített boldogi kendők, amikor még ott is kiseb­
bek a motívumok, vagy a taraiak Ízlése szerint, de Boldogon 
készült. A szabályos körcikkelyek mérete általában hasonló 
de mindegyik mintára szinte rá van irva tervezőjének egyéni­
sége.
Érdekes megfigyelni a sarokmintákat is, amelyek igen válto­
zatosak, nemcsak az alapmotívumok kiválasztása szempontjá­
ból, hanem a minták elhelyezését illetően is. A szivfoimák­
nak, a virágoknak, szőlőfürtöknek, koronáknak, tulipánoknak, 
madaraknak számtalan változatát ismerhetjük meg.
Az 1920-as évektől kezdődően a gépi hímzett virágok erősen 
befolyásolják mintakincsüket, amit a motívumok úgynevezett 
"matyósabbá" válásához és az egyre tarkább színezéséhez ve­
zetett. Az alapanyag a fehér gyolcs, valamint a himzőfonal 
minősége is változatlan marad.
A dolgozatot bevezető szöveg és az ábraanyag, valamint a 
részletesen elemzett függelékek az I. kötetben, a II. kö­
tet mintagyüjteménye módszeres útmutató kíván lenni arra 
vonatkozóan, hogyan lehet egy-egy község népi hímzéseinek 
hagyományát felkutatni és azt a korszerű igényeknek megfe­
lelően feldolgozni ’ és alkalmazni . 1^*/ 15./
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JEGYZETEK 

!</ Fél Edit: "Bevezetés a magyar népi hímzések ismeretébe" 
/Népművelési Intézet, 1964, 15-16. oldal/

2./  Fél Edit: "Tarai viselet" c. tanulmánya.
/Néprajzi Muzeum Értesítője, XXIX.évf. /84—105/

5./  Palotay Gertrud: "A Szolnokdobokai Szék Magyar Hímzései" 
c. tanulmányára /Erdélyi Tudományos Füzetek, 1/9 
sz./ /Kolozsvár, 1944/ munkám során Fél Edit bivta 
fel figyelmemet, mely egyetlen község élő, egységes 
bimzésanyagán keresztül bemutatja az egyéni stilus- 
törekvéseket, a helyi Ízlés alakulását.

4. / Fényes Elekt "Magyarország Geopraphiai Szótára" /IV.,
225 p./ /Bp. 1851/ 5157 lakost tart nyilván.

5. / Magyarország Vármegyéi és Városai sorozatból /Bp. 1910/
Dr, Borovszki Samu: "Pest-rPilis-Solt-Kiskan Várme­
gye c. I. kötetében /155-154/ ismertetve Túra tör­
ténetét már 4759 lakost tart nyilván.
A II. kötet 20. oldalán közöl "Turavidéki-népvise- 
letet", /lányok-menyecskék-gyermekek nyári ünneplő­
ben/.

6. / Fél Edit: "Népviselet” c, könyve /Bp. 1962/ 21-22. oldal,
valamint a 50« oldalon a 5»sz. jegyzet, és a 16. sz, 
kép/.

7. / Fél Edit: Népviselet /1962. Bp./ c. könyvéből.
8. / Hollóné, Hatos Kornélia: "Boldogi himzésminták" /Szeged

1942. Gyakorló Polgári Iskolák Könyvtára XXXI.kötet/ 
c. kiadványban számos nyakbavaló és revaló kendő
mintáját közli.

9. / Ferencz Kornélia-Palotay Gertrud: "Himzőmesterség" /Bp.
1952./

10. / Hegedűs Margit: "Népi öltéstechnikák" /Népművelési Inté­
zet Bp. 1962/

11. / Varga Marianna: "Adatok a tarai febérhimzések kialaku­
lásához" /Aszódi Muzeum közleményei, II. kötet 
1964/ c. dolgozat az 1910-es évekig ismerteti a ta­
rai fehérhimzés történetét.

12. / A 6. táblán közölt alsó tulipán és a jobboldali koncent­
rikus kör kissé félrevarrott módja, bizonyíték ar­
ra, hogy Kuti Ágnes elörajzolás nélkül varrta ki 
kendőit.
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13*/ -A kerek formák kartonból való elkészítése és a hímzés' 
előrajzolásánál felhasználása az országban sokhe­
lyütt ismert* 
Buzsákon is láttunk /Somogy megye/ 1963 májusában 
különböző nagyságú körformákat kartonból kivágva, 
melyeket a himzésminták előrajzolásánál használ­
tak.

14. / A túrái hímzések korszerű felhasználására mutat be pél­
dákat Lengyel Györgyi: "Népi Hímzés” /1957/, "Ké­
zimunka" /1960/ ”Himzések” /1963/» ”Női kézimun­
ka" 1964 cimü kézimunka könyveiben.

15. / A III.sz. Függelékben közöljük minden egyes rajz ki­
csinyit ési arányait.
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I. sz. függelék

TÁBLÁK JEGYZÉKE

1. tábla
2. tábla

3. tábla

4. tábla

5. tábla

6. tábla

7. tábla

8. tábla

9. tábla
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Kuti Ágnes készítette körcikkely
Bállá Julianna mintái
1. / "nagysziv"
2. / "középső szív”
5./  "kissziv"
4. / ”nagy tulipánt"
5. / "középső tulipánt"
6. / "tölcséres tulipánt"
7. / "tulipánt" belső és alsó része
8. / "középső tulipánt" körülrajzolva
1. / "kétsoros vízfolyás"
2. / "vízfolyás"
5./ "vízfolyás lukval"
4./  "kétsoros vízfolyás"
1. / "hegyes cakk zsebkendőre"
2. / "hegyes cakk zsebkendőre"
5./  "kerek cakk zsebkendőrp"
4. / "kis kerek cakk"
5. / "cakk" fejkendő szegélymintája
6. / "kis kerek cakk"
7. / "fejkendő szélire"
1. / "hegyes cakk"
2. / "kerek cakk"
J./ "macskanyomáshoz sarokcakk"
4. / "cakkok" sarokmintához
5. / "macskanyomás" szegélysor későbbi terv rá-

raj zolva
1. / Bállá Julianna rajza "tulipánt"
2. / Bállá Julianna rajza "csillag leveles ág-

val"
3-/ Kuti Ágnes varrásáról "vállrózsa"
4. / Kuti Ágnes varrásáról "tulipánt"
5. / Fias Veronika nyomóduca /N.M.53•88.1/
6. / Fias Veronika nyomóduca /N.M.53»88.2/
7. / Fias Veronika nyomóduca /N.M.53*88.3/
1. / "almás selem" kézi hímzés
2. / "almás selem" gépi hímzés színe /jobboldala/
3. / "almás selem" gépi, hímzés visszája /baloldala/ 
"aranyvirágu selyem"
Tóth G. Mihályné, Zsiga Ilona "első vasa", 
Selyem főkötő és pruszlik mintájának pótlására 
volt használatos."nagyalmás selem"pruszlikra volt javarészt hasz­nálatos.



Tóth G.Mihályné, Zsiga Ilona "drukkolóasszony" által terve- 
zett és készített nyomóducok ismertetése. /1928-1965./

1. / "rózsa". Nyakbavaló selyemkendő sarokmintája /1928/.Később
zsebkendő sarkába, aj andékoskendő közepébe, /Boldog 
községbe szövetkendőre is/ használta. Fekete atlasz­
alapon szines^szövött mintás vagy brokátanyagok vi­
rágmintájának pótlására készült.

2. / "kisebb-almás selem". Fékető és pruszlikminta. A 184.sz.
kisvirág a 2.sz-nak kiegészítő mintája. /Boldog köz­
ségbe szövetkendőre is kérték/. Főképpen fekete at­
lasz alapon színes szövöttmintás vagy brokátanyagok 
virágmintájának pótlására készült.

J./ "almás selem". Fékető és főrevaló selyemkendő mintája. 
/1928//Boldog községbe főrevaló és nyakravaló se­
lyem, fekete-zöld szövet és kasmír alapanyagokra 
kérték./ Fekete atlasz alapon színes szövött mintás 
vagy brokátanyagok virágmintájának pótlására ké­
szült .

4./  "nagyalmás selem". Csipkés féketőnek és pruszliknak a 
mintája. /1928/. Fekete atlasz alapon színes szö- 
vöttmintás vagy brokátanyagok virágmintájának pót­
lására készült.

5.6.?./ "aranyvirágu". Fékető és pruszlikminta.Az 5«sz.minta 
körül elszórtan volt a 6. és 7.sz. minta használatos. 
/1928/. Fekete atlaszalapon színes szövött mintás 
vagy brokátanyagok virágmintájának pótlására ké­
szült.

8./  "csillagos kis tulipánval". Főrevaló selyemkendő és szö- 
vetkendő szegélymintája./1928/ Későbbiekben szövet­
kendő, zsebkendő, ajándékoskendő szélire is kérték. 
Fekete selyemkendő szövött virágmintájának pótlásá­
ra készült.

9./  "rózsás". Selyem, vagy szövet főrevaló kendő szegélymin- 
tája. 1955»/ Boldogiak számára készült.

10./  "hévízi selyemkendőre". Főrevaló selyemkendő szegélymin- 
tája. /19J4/. Fekete selyemkendő szegélymintájának 
pótlására készült. /Csak Galgahéviz községbelieknek 
használta./

11./ "bódogi gyön^yvirágos". Főrevaló szövet, bársony, és "me- 
legkendo" elszórt virágmintája. /1934,./ /Csak Bol­
dog községbelieknek használta./

12./ "szegélyminta". Nyakravaló selyemkendö és zsebkendő sze­
gélymintája /19J4/. /Nyakravaló selyemkendő szegély­
mintának csak Boldog községbelieknek használta./

15./ "tótrózsás". Bársony szövet főrevalókendő és zsebkendő 
szegélymintája. /193O/ /A 15.sz. mintával együtt 
használja./ /Boldog községbelieknek csak szövet és 
bársonykendő szegélymintájaként, Galgahévizre csak 
zsebkendőszegélynek használta./



"csillagos szövetkendő szélibe való". Fejrevaló szövet- 
kendő szégélymíntája. /1950/. /Boldog, Galgahéviz,Pász- 
tó községek számára is használta.

15»/ "tótrózsa". Bársony fejrevaló kendő elszórt virágmintá- 
ja. /193O/ A 15.sz. szélminta kiegészítője.

16. / "sárivirág". Szövetkendö, zsebkendő szegélymintája/1955-
1958/ "bújka" /női ujjas*/ elejére is használta./Boldog 
községbeliek is kedx^-ték. Készítette Zsámbokra és Pász­
tora is./

17. / "tótrózsa". A minta a 15.sz.-nak teljesen azonos másodpél­
dánya. /1955-1958/. /Használta a mintát pásztóiak,zsám- 
bokiak, boldogiak részére./

18. / "csillagos minta". Szövetkendő közepébe elszórt mintaként
vagy sarokminta kiegészítőjeként használta /1952-1958/, 
/Készült, Pásztó, Zsámbok, Boldog községbeliek részére 
ie./

19. / "bimbó". Szövetkendő elszórt mintája. /1952-1958/. /Ké­
szült, Pásztó, Zsámbok, Boldog községbeliek részére 
is./

20. / "lóhere". Szövetkendő, zsebkendő elszórt mintája. A 22.
sz. szegélymintával együtt használta. /1952-1958/. /Szö­
vetkendő mintaként készült Boldog, Zsámbok, Pásztó köz­
ségbeliek részére is./

21. / "bajszos rózsa". Szövetkendő elszórt mintája /1952-1958/
/Készült Boldog, Zsámbok, Pásztó községbeliek részére 
is./

22. / "lóherés rózsa". Szövetkendő, zsebkendő szegélymintája.
/1952-I958/. Hozzávaló belső elszórt minta a 20. sz. 
/Készült szövetkendő szegélymintájaként Boldog, Zsámbok, 
Pásztó községbeliek részére is./

25./  "tótrózsa". Menyasszonyi gyolcs zsebkendő szegélymintája. 
/1952-1958/. Hozzátartozó minták a 15.15,17. számnak. 
Kétféle hajtva is használatos. /Készült szövetkendő 
szegélymintájaként Boldog,.Zsámbok és Pásztó községbeli­
ek részére is./

24. / "zsebkendő mintája". /1952-1958/. Örömanyának,sógornak la­
kodalmi ajándékba készítették. /Boldog, Zsámbok, Pásztó 
községbeliek részére szövetkendőbe is használta./

25. / "menyasszonyzsebkendőnek való rózsa". /1929-1958/. Szövet­
kendő közepébe is szokták "ütni". Menyasszonyi zsebken­
dőnél "szélmintának" használta. /Boldog, Zsámbok, Pász­
tó községbeliek szövetkendő elszórt mintájaként kedvel- 
t ék. /

26. / "kalászos rózsa". /1952-es évek/. Szövet és selyem "főre-
- való kendőre" való. Szegélyminta. Szokásos a 259. sz. 
rózsát is ehhez a mintához használni. /Boldog községbeli­
ek részére fejrevaló és nyakravaló kendő díszítésére is 
"drukkolták".
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"tearózsa". /1950-as évek/. Kiegészítője a 45.sz. hearó- 
zsának. Selyemkendő, /gyolcsból való/ nyakbavaló kis- 
kendő, druzsbakendő szegélymintája.

28. / "csillagos" minta. Vöfélyzsebkendő szegélymintája /bár­
sony, illetve szövetkendő/ /1934/. /Boldog községben 
bársony vagy szövetkendő szegélymintájaként kedvelték./

29. / "kis sárivirág". Zsebkendő szegélymintája /1930-as évek/.
50./  "sárivirág". Ajándékoskendőnek szétszórt és sarokmintája. 

/1953.7 ■ ■
31. / "szekfüs". Selyemkendő., zsebkendő szegélymintája./193O-

as évek/ Zsebkendő sarokmintájának is használták.
32. / "szegélyminta" /1930-as évek/. Bársonykendő, selyemkendő,

zsebkendő szélibe való.
33. / "kalászos". Szövetkendőbe szétszórva használatps./1930-

as évek/ Szegélymintája a 26. sz.
34. / "kiscsillag". Szétszórtan selyemkendőbe és zsebkendőbe

használták. /1930-as évek/.
55./  "bimbó". "Félbemaradt vas" /1934/ Nem használta Zsiga 

Ilona.
36. / "kalászos". Szövetkendő szegélymintája. /193^/ Hasonló

a 11, sz, mintához. /Csak Boldog községbeliek rendelé­
sére készült./

37. / "rózsa". Nyakbavaló szövött virágmintás selyemkendő "ró­
zsájának" pótlására készült. /1932-1935/• /Csak Galga- 
héviz, Galgagyörk, Bag*számára használta.

38. / "tótrózsás". Szövetkendő, selyemkendő, zsebkendő szegély-
mintája, /1937-es évek/.

39«/ "szoknyavirág". Posztószoknyába való virágminta. /Galga- 
héviziek részére készült 1933-32-*— ben, "hévízi szoknya­
virágnak" is hívták./ Bagra, Kartalra, Galgagyörkre, 
Zsámbokra is kérték sokáig ezt a szoknyavirágot.

40. / "csillagos bimbó". Szövetbujka, selyembujka elejébe és
zsebkendő szegélymintája. /Boldog községbeliek részé­
re szövetbujka elejébe kérték./ Készült 1932-1937 kö­
zött.

41. / "kisrózsa". Selyembujka, szövetbujka elejébe és zsebken-
dő szegélymintája. /1937/• /Boldogiak részére szövet­
bujka elejére használták./

42. / "kisrózsa bimbóval". Selyem és szövetbujka elejébe,zseb­
kendő szegélymintája. /193O-1937.//Boldogon szövet­
bujka elejébe használták./

43. / "kisrózsa bimbóval". Selyem, szövetbujka elejébe és zseb-
kendő szegélymintájának használta. /1937 körül/. /Bol­
dogon szövetbujka elejébe használta./

44. /"melegkendőbe való virág". Melegkendő, posztókendő sze-
glymintája. /1935 körül, 1944-ig volt használatos. 
/Boldogon mint szvetkendő szegélymintáját kedvelték./
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^./ "tearózsa". Selyemkendő, /főre és nyakravaló, druzsba- 
kendőnek/ gyolcs kiskendőnek/ szegélymintája a 2?. sz. 
mintával együtt. 1955*körül.

46. / "sarokminta". Kiskendőbe használatos minta. /1958/. Kpt-
felől ismétlődik, középen rózsával.

47. / "aprórózsa". Zsebkendő szegélymintája /1958-as évek/.
/Boldog községbeliek részére is készült./

48. / "bimbórózsa". Násznagy-zsebkendő szegélymintája, /1958-
as évek./ /Boldog községbeliek részére is használatos 
volt./

49. / "menyasszonyrózsa". Gyolcszsebkendő szegélymintája./1958-
as évek/. /Boldog községbeliek is kedvelték./

50. / "középminta". Zsebkendő szegélymintájához, /1958-as
évek./ Körformát kitöltő minta. /Boldog községbeliek 
is kedvelték./

51. / "bajszos rózsa". Gyolcsból való zsebkendő szegélymintája.
/1958-as évek/./Boldog községbeliek részére is készült./

52. / "na<zy rózsa". Nyakravaló kiskendő, szövetkendő, zsebken­
dő szegélymintája. /1950-as évek./ /Boldog községbeli­
ek is kedvelik./

55*/ "kiság". Zsebkendő szegélymintájának kiegészítése. /195O- 
as evek/ Kisebb "rózsákhoz" "üti hozzá" Zsiga Ilona.

54. / "levél". Zsebkendő szegélymintájához a különféle rózsák­
hoz kiegészítő. /1965/ Diszpárna rózsájának is kiegé­
szítője.

55. / "kisegítőlevél". Mintakiegészitéshez használatos./1965/
56. / "kisegitő bimbóféle". Mintakiegészitőnek használatos.

/1965/ ——
57. / "kisbimbó". Zsebkendőknek szegélymintája. /1950-as évek/.
58. / "cakkos zsebkendő pakkjába való hármas lyuk", /1950-as

évek/.
59. / "borsócakk". Városi divatu női blúzok aljának és elejé­

nek díszítésére használatos. /1958/.
60. / "bimbó". Főrevaló kendő kiegészítömintája és zsebkendő

szegélyminta. /1950-as évek/.
61. / "kistulipán". Nyakbavaló, nyakravaló, frevaló gyolcsken­

dő es zsebkendő szegélymintája. /1950-as évek/. Sarok­
mintához hármas tulipánt "ütnek".

62. / "kisrózsa" - Zsebkendő szegélymintája. /1929/ Szőlőmin­
ta mellett is használatos.

65«/ "galamb". Zsebkendő, diszpárna, asztali futó asztalterí­
tő mintája. /1945/

64. / "bimbós cakkos". Zsebkendőnek, kiskendőnek szegélymintája.
/1954/.

65. / "gyöngyvirágós". Zsebkendő, főrevaló kendő szegélymintája.
71951/.
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66./  "szekfüs kisvirág". Selyembujkába való elszórt virágmin­
ta. /1930-as évek/.

6?./ "nagylevél". Kiégészitőmintaként készült 1962-ben.
68. / "nagylevél". Kiégészitőmintaként készült 1962—ben.
69. / "kiság". Kiegészitőminta /1930-as évek./
70. / "kiscsillag". Kiegészítő minta. /1930-as évek/
71. / "lóhere". Kiegészítő minta. /1930-as évek/
72. / "kiság". Kiegészítő minta. /1930-as évek/
73*/ "nagyobb ág". Kiegészítő minta. /1930-as évek/
74./ "hármas levél". Kiegészítő minta. /1930-as évek/.
75*/ "ökörhugyozás". Kiegészítő minta. /1930-as évek/.
76. / "csillagminta". Szegélyminta. /1961../
77. / "esi 1lag". Szövetkendő elszórt mintája. /1934/
78. / "kisebb borsócakk". /1960/ Szegélymintának használatos.
79-80./ "sarokminta". Zsebkendő szegélymintája. /1932-1934/
81. / "apró folyórózsa". Zsebkendő, főrevaló kendő szegély­

mintája. /1932-1934/
82. / "egyes rózsa". Zsebkendő szegélymintája. /1932r 19’34/
83. / "folyórózsa". Nyakra és fejrevaló gyolcskendő szegély-

mintajanak készült 1934-ben menyasszonynak. A 84. sz. 
minta modern változata a 83. sz.

84. / "folyórózsa". Nyakra és fejrevaló gyolcskendő szegély­
mintája. /Í93O-as évek./

85. / "macskanyomás". Nyakravaló és főrevaló gyolcskendőnek
szegélymintája. /1937A

86. / "hármasbimbós". Nyakravaló és fejrevaló gyolcskendő sze-
gélymintája. /1937/

87. / "nagy rozmaringos". Nyakra és fejrevaló gyolcskendő sze­
gélymintája. /1931»/

88. / "kiscsillag". Zsebkendőnek a szegélymintája, de haszná­
latos volt, mint elszórt minta is. /1931/

89. / "nagycsillag,".. Násznagyzsebkendő szegélymintája. Szokásos
volt mint szegélymintát váltogatni a 90.sz. szivvel. 
/1931/

90. / "kissziv". Menyasszonyzsebkendő szegélymintája. /1931/
91. / "kistulipán". Nyakravaló és fejrevaló gyolcskendők sze­

gély es sarokmintája /1931./
92. / "rozmaringos". Nyakravaló és fejrevaló gyolcskendők sze­

gély es sarokmintái. /1931/
93. / "kijjós". Nyakravaló és fejrevaló gyolcskendő mintái.

/1931/
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"nagysziv". Nyakravaló és fejrevaló gyolcskendő sarokmin­
tái /195V.

95*/ "sarokminta". Ajándékoskendő, asztalabroszhoz részminta 
/1945-ös évek/.

96. / "kettesbimbós rózsa". Szövetkendő szegélymintája /195O-
as évek/ Később menyasszony zsebkendő elszórt virága,

97. / "kiság”. Kiegészítő minta a 88.sz. és a 98.sz. és 99«sz.
mintákhoz. /1950-as évek/

98. / "vizfolyásos". Nyakba és fejrevaló gyolcskendők szegély-
mintaja. A 88.sz. és 97. sz. mintákkal együttesen hasz­
nálta. /1950-as évek/.

99./  "ökörhugyozás". Nyakravaló és fejrevaló gyolcskendő sze- 
gelymintaja. A 89. és 74. és 75. sz. mintákkal együt­
tesen használta. /1950-as évek/.

100. / "pántlikásszélü". Selyemkendő, "druzsbás" zsebkendő sze­
gélymintája /1928/.

101. / "kiscsillag". Zsebkendő szegélymintái. /1951/
102. / "kiskijó". Zsebkendő szegélymintái. /1951/
105./  "nagyobbkijós". Zsebkendő, ajándékoskendő szegélymintá­

ja. /1951/
104. / "cakkos lóherés". Főrevaló gyolcskendő szegélymintája,

később szekrénycsiknak használt. /1940-^s évek./
105. / "macskanyomás csillagval". Fejrevaló gyolcskendő, kis-

kendő, később függöny szegélymintája. /1951/,
106.-107./  "sarokminta". Gyolcsból való nyakravaló és fejre­

való kendő fölötte tulipánnal vagy őszirózsával. /195O- 
as évek./

108. / "szőlősminta”. Kis és nagyvánkos és szekrénystráf sze­
gélymintája. /1940-as évek./

109. / "szőllősminta". Zsebkendő, diszpárna, szekrénystráf sze-
gélymintája /1956./

110. / "négyesrózsás”, Nyakravaló gyolcskendő szegélymintája
fölé készített újításként, őszirózsa helyett./1951- 
1952/

Hl./ "kiscsillag”. Szegélymintákhoz, sarokmintához gyolcs­
alapanyagon készültekhez kiegészítők. /1950-as évek/

112./ "kiscsillag”. Szegélymintákhoz, sarokmintákhoz gyolcs­
alapanyagon készültekhez kiegészítők. /1950-as évek/

115./  "lyuk". Szegélymintákhoz, sarokmintákhoz gyolcsalapanya­
gon készültekhez kiegészítők. /1950-as évek/

114./  "ágas bimbó". Szegélymintákhoz sarokmintához gyolcsalap­
anyagon készültekhez kiegészítők. /1950-as évek/.

115./  "töléséres tulipán”. Fejrevaló gyolcskendő sarokmintája. 
Az üres közepebe kerül 5 db 112.sz. "kiscsillag". A
116.-120-as ábrák együttes összeállítása a "nagy macska­
nyomás" nyakravaló gyolcskendők "drukkolására" valók.
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116./  "egyes bab". /1950-as évek/
11?./ "kis macskanyom". /1950-as évek/
118. / "hármas lyuk" /1950-as évek/
119. / "macskanyom". /1950-as évek/
120. / "nagy macskanyomas kendő szélye” /1950-as évek/

A 121.-129.sz. minták "őszirózsás" nyakbavaló kendő 
"drukkolására" készültek.

121. / "kisbabok" /1951/.
122. / "egy bab" /195V
125./  "egyes bab" /1951/
124. / "csillag" /1951/
125. / "hármas csillag" /1951/
126. / "őszirózsa" /1951/
127. / "bármaslyuk" /1951/
128. / "kerek cakk" szegélyminta /I951/
129. / "őszirózsás kendő sarka". /1951/. /97. sz. "ág" is ide­

tartozik.
150. / "asztalabrosz". Szegélyminta abrosz szélének. /1955-

1940/
151. / "nefelejcs". Zsebkendő szegélymintája. Belső elszórt

es kiegészítő virágoknak is használatos. /1950-as évek/
152. / "tulipán". Zsebkendő szegélymintája. Belső eiszórt is

kisegítő "mintának is használták. /1950-as évek/
155./  "korona". Fejrevaló gyolcskendő sarokmintájához kieé- 

szitő./1950-as évek/
154. / "kis macskanyom". Főrevalókendő /gyolcs/ szegélymintá-

jának részei. /1950-as évek/
155. / "mintarész". Főrevaló kendő /gyolcs/ szegélymintájának

részei. /1950-as évek./
156. / "békanyak". Városi szabású női blúzok gallérjának sze-

gélymintaja. /1957/
157. / "kalászos". Zsebkendő szegélymintájának része. /1950-as

évek/.
158. / "monogram". Kivarrott vánkoshéjhoz. /1952-1958/.
159. / "monogram". Kivarrott vánkoshéjhoz. /1952-1958/.
140. / "un rózsás". Násznagy vagy druzsba zsebkendő szegélymin-

taja. /195O/
141. / "kalászos". Galgahévizen "százvirágu"—nak nevezték.Druzs—

banak való zsebkendő /Galgahéviz kőzségbeliek"százvirá— 
gu" kendőhöz kérték./ /1950-as évek/.

142. / "hajlott koszorú". Gyolcsból való fejkendő és kiskendő
mintája. /1950-as évek/.
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143. / "hármascsillag". Vőlegény zseb kendő szegélymintája,fej-
revalo kendő szegélymintájáboz és egyéb zsebkendőhöz 
is használták mintakiegészitésként. /1930-as évek/.

144. / "hajlott koszorú". Druzsbakendő szegélymintája,egyéb
zsebkendő szegelymintájaként és sarokmintaként tuli­
pán mellé is "drukkolta" /1930-as évek/

145. / "tulipánt". Fejrevaló sarokunntájaként használták.
/195O-as évek./

146. / "kiscsillag", a 15O.sz. minta közepe. /1930-as évek/
147. / "nagy csillag" Kiegészítő minta. /1930-as évek/
148. / "kis tojás”. Kiegészítő minta. /1930-as évek/
149. / "ágas őszirózsa". Kiegészítő minta. /1930-as évek/
150. / "nagy őszirózsás". Kiegészítő minta. /1930-as évek/
151. / "kövér szív". Kiegészítő minta. /1930-as évek/
152. / "lyuk". Kiegészítő minta. /1930-as évek/
153. / "macskanyom". Kiegészítő minta. /1930-as évek/
154. / "hármaslyuk". Kiegészítő minta /1930-as évek/
155. / "zsebkendő"-szegélymintája. /1930-as évek./
156. / "zsebkendő" szegélymintája. /1930-as évek/
157. / "zsebkendő" szegélymintája. /1930-as évek/ 
15$./ "zsebkendő" szegélymintája. /1930-as évek/ 
T-59./ "zsebkendő" szegélymintája. /1930-as évek/
160. / "zsebkendő" szegélymintája. /1930-as évek/
161. / "zsebkendő" szegélymintája. /1930-as évek/
162. / "ajándékos kendőnek" a szegélymintája. /1931/«
163. / "asztalterítő" szegélymintája. /1930-as évek/
164. / "sarokminta" /1930-as évek/
165. / "sarokminta" /1930-as évek/
166. / "sarokminta" /1930-as évek/ 
167/ "sarokminta" /1930-^s évek/
168. / 'lasztalteritő" szegélymintája /1930-as évek/
169. / "apró őszirózsa". Fejrevaló és nyakravaló kendő, tojá-

soskendo vagy terítő szegélymintája /1930-as évek/. 
Kedvelték minta kiegészítőként és sarokmintának is.

170. / "szivV. Nyakravaló és fejrevaló gyolcskendőbe való min-
ták /1930-as évek/. A szív belseje kis csillagokkal 
vagy más virágokkal töltődött ki.

171. / "betű". Vánkos sarkába való. /1930-as évek/
1/2./ "hegyes cakk". Fejrevaló kendő szegélymintája /1950-as 

évek./
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175. / wkisbékanyak". Zsebkendő sarokmintája. /195O—as évek/
174../  "azsuros kiskendő sarokmintája1’. /1950-as évek/ 
175*/ " zsebkend ő szeg élymint áj a". /1950-as évek/
176. / "macskanyom” Mintakiegészitő /1959/
177. / "kisbimbó”. Fejrevaló és zsebkendőbe való kiegészítő

minták. 71950/.
178. / "levél”. Fejrevaló és zsebkendőbe való kiegészítő min­

ták /195O/.
179. / "kiskosár". Fejrevaló és zsebkendőbe való kiegészítő

minta /1951/
180. / "hármasbimbó". Zsebkendő szegélymintájához "cakk”

alá használatos /1950-as érek/
181. / "csillag". Zsebkendő szegélymintájához "cakk" alá hasz­

nálatos /195O—as évek/
182. / "kistulipán". Elszórt virágminta zsebkendőhöz /195O-

as évek/
185./  "kisbimbó". Elszórt virágminta zsebkendőhöz. /1950-as 

évek/
184. / "almás selemhez való kisvirág" Kiegészítő mintája a

2. sz. mint ána'k. /1928. /
185. / "kisvirág". Zsebkendő szegélymintája. /1950-as évek/
186. / "sárivirág". Szövetkendő szegélymintája. Elszórt vi­

rágként is kedvelt volt. /1950-as évek/
187. / "kis tulipán". Szövetkendő elszórt virága. /1950-as

évek/
188. / "főrevaló fehér kendő", sarokmintája. /1952/.
189. / "régi szív". Fejrevaló gyolcskendő sarokmintájához

használatos /1950-as évek/
190. / "őszirózsás kendőnek a széle" /1929/
191. / "betét zsebkendőbe". Zsebkendőbe használt /1950-as

evek/
192. / "sarok zsebkendőbe" /1950-as évek/
195./  "nefelejcs" Zsebkendőbe elszórt virágminta /1950-as 

évek/
194. / "köldökminta". Szegélycakk zsebkendőbe használt

/1950-as évek/
195. / "kisbimbó" zsebkendőbe használt /1950-as évek/
196. / "ki-sbimbó" szövetkendőbe" /1950-as évek/
197. / "kisvirág" szövetkendőbe. /1950-as évek/
198. / "sarokminta" /1950-as évek/
199. / "kiság". Nyakravaló, fejrevaló és zsebkendő kikészí­

tő mintája /195O./
200. / "kiság". Nyakravaló, fejrevaló és zsebkendő kiégészi-

tő mintája. /I95O/.
201. / Nyakravaló és fejrevaló és zsebkendő kiegészítő min—

tája. /195O.



202,/  Nyakravaló, fejrevaló és zsebkendők kiegészítő mintája 
/195O/

205./  Nyakravaló, fejrevaló és zsebkendők kiegészítő mintája 
/195O/

204. / Nyakravaló, fejrevaló és zsebkendők kiegészítő mintája
/1950/

205. / Nyakravaló, fejrevaló és zsebkendők kiegészítő mintája
/193O/

206. / Nyakravaló, fejrevaló és zsebkendők kiegészítő mintája
/195O/

207. / Nyakravaló, fejrevaló és zsebkendők kiegészítő mintája
/1950/

208. / Nyakravaló, fejrevaló és zsebkendők kiegészítő mintája
/195O/

209. / Nyakravaló, fejrevaló és zsebkendők kiegészítő mintája
/193O/

210. / Nyakravaló, fejrevaló és zsebkendők kiegészítő mintája
/195O/

211. / Nyakravaló, fejrevaló és zsebkendők kiegészítő mintája
/193O/

212. / "kettős szárú, bimbó". "Folyórózsás" mintához "csillag"
mellé használatos kiegészítő minta. /195O/

215./  "legkisebb szív". /1950-as évek/
214. / "kisbimbó". /195O—as évek/
215. / "azsuros zsebkendő közepébe való" /1950-as évek/
216. / "zsebkendő szegélymintája". A későbbi évek során "szek-

rény stráf’-nak használt. /1940-es évek/
217. / "fejrevaló kendő szegélymintája", Szekrénycsiknak is

használatos /1940/
218. / "féling fodra", Az 1910-es években, és á "csillag" pi­

ros, a "luk" kékkel kivarrott.-Eredeti minta után ké­
szült az 1950-as években.

219. / "szekrénystráfnak való" /1940-es évek/
220. / "hévízig kendő széle". :Galgahéviziek kérésére készitet-

te. Szőlőfürtöt használtak kiegészítőnek hozzá. /1940- 
es évek./

221. / "balszemes". Fejrevaló kendő szegélymintája. Napjainkig
mint alkalmazott minta használatos. /1955./

222. / "zsebkendő szegélymintája.” /1940-es évek/
225./  "zsebkendő szegélymintája". /1940-es évek/
224. / "főrevaló kendő széle". Csillag kerül a cakkok közepé-

be. /1940-es évek/
225. / "zsebkendő széle". /1940-es évek/
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226./  "ajándékoskendő szegélymintája". Később szekrényétráf- 
nak is használatos /1940-es évek/.

22/.,/ "sarokminta" őszirózsás mintához. /1940-es évek/
228. / "függönyszéle". /1940-es évek/
229. / "kigyó". Nyakbavaló kendő és fejrevaló kendő és zseb­

kendő szegélymintája /1935-ös évek./ Csillagot vagy 
rózsát tesznek közé.

230. / "bluzos minta". Zsebkendő szegélymintájának és városi­
szabású női blúzok díszítésére készült. /1940-es évek/

231. / "zsebkendőbe" való sarokminta" /1940-es évek/
232. / "kisvirág". Kiegészitőminta. /1940-es évek/
233*/ "nagytulipán". Kiegészitőminta. /1940-es évek/
234./ "kispáva". Kötényzsebekre, 256. sz. koszorú közepébe 

készült. /1940-es évek./
235>/Zsebkendőszéinek, szekrénystráfnak való minta. /1940-es 

évek/
236. / "levélminta" /1940-es évek/
237. / Zsebkendő vagy ajándékoskendő szegélymintája fölötti sor­

minta /1940-es évek/
238. / "terítő széle" /1940-es évek/
239*/ "rózsa" főként druzsbakendő "cakkos" szegélymintája fö- 

lé elszórtan használt. /1940—es évek/.
240. / "szekrénystráfnak való" Kiegészítő mintája a 236. sz.-nak

/1940-es évek/ ~~
241. / "macskanyomas" főrevalókendő szegélymintája.
242. / "fehérvarrásu munkához" kiegészítő minta. /1940-es évek/
243. / "fehérvarrásu munkákhoz" kiegészítő minta./1940-es évek/
244. / "fehérvarrásu munkákhoz" kiegészítő minta./1940-es évek/
245. / "fehérvarrásu munkákhoz" kiegészitőminta. /1940—es évek/
246. / "fehérvarrásu munkákhoz" kiegészítő minta. /1940—es évek/
247. / "fehérvarrásu munkákhoz" kiegészítő minta. /1940-^es évek/
248. / "fehérvarrásu munkákhoz" kiegészítő minta. /1940-es évek/
249. / "fehérvarrásu munkákhoz" kiegészítő minta. /1940-es évek/
250. / "fehérvarrásu munkákhoz" kiegészítő minta. /1940-es évek/
251. / "fehérvarrásu munkákhoz" kiegészítő minta. /1940-es évek/
252. / "fehérvarrásu munkákhoz" kiegészítő minta. /1940-es évek/
253*/ "fehérvarrásu munkákhoz" kiegészítő minta. /1940-es évek/ 
254./ "csillagos kistulipános" zsebkendő, ajándékos kendő sze­

gélymintája. /1940-es évek./
255«/ "sarokminta" azsuros zsebkendőbe használatos /1940-es 

évek./
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256./ "koszorús". Ajándékoskendő, kötényzsebre használatos 
minta. Közepébe 5 csillagot, tulipánt, galambot,vagy 
monogramot szokott "ütni" a tervező. /1940-es évek/

257•/ "rózsa". Násznagy zsebkendő vagy ajándékoskendőbe hasz­
nálatos minta./ 1940-es évek/

258. / "szőlős druzsbakendő". Zsebkendő szegélymintája./1940-
es évek/

259. / "gyöngyvirágos minta". Asztalterítőnek,szekrénystráf-
nak, függönynek használatos. Kiegészítő mintája a 
259» sz. rózsa. /1945-ös évek./

260. / "tulipános kistójással". "tulipános"-nak is nevezik,
mert a tulipán közepebe nemcsak "tojást", hanem 
"kistulipánt", "macskanyomást" is szoktak ütni, mel­
lé egy—egy csillagot a két szélére. /1945-ös évek/

261. / "lóhere". Kiegészítőminta. /1945-ös évek/
262. / "cakk", "asztalabroszok" szegélymintája. /1945-ös évek/
265./  "tótrózsás". Zsebkendő szegélymintájának használatos. 

/1945—ös évek/.
264*/ "szegélyminta". Násznagyzsebkendő szegélymintája /1945- 

ös évek./
265. / "mindennapforgandó". Legkeresettebb minta "asztalab­

rosz", "ajandekoskendő’, szekrénystráf szegélymintá­
jaként. /1945-ös évek/

266. / Zsebkendő szegélymintája /1945./
26/./ Zsebkendő szegélymintája /I945./
268. / "asztalterítő közepébe való" /1945/.
269. / "virág" Isaszegiek kedvelik a 229. sz. kigyósmintá—

hoz. /1945*/ Tesznek mellé csillagokat is.
270. / "asztalterítő" falvédő mintája. /1945./
271. / "kis vizfolyásos". Régi varrás alapján rekonstruálva.

/195O./
272. / "borsócakk" vagy "hármas borsócakk" néven ismert./195O/
275./  "vánkoshéjra való". Angolszélü párnákhoz való szegély- 

minta. /195O./
274. / "városi szabású női blúzok", "asztalabrosz" szegélymin-

tája. /1950/w
275. / "békegalamb". Kiállításokra való térítőkre készült,de

Túrán is kedveltvánkosokra, diszteritőkre, diszpár- 
nákra. /195O/

276. / "főrevaló" vagy nyakbavaló kendő sarokmintájának egy
része. 71950/

277. / "zsámboki kötényre való virág". /1956/
278,./  "kisrózsa" kiegészítő minta. /1959./
279./  "békegalamb" Kiegészítő minta. /1956/
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280. / "bármascakk". Zsebkendő széla /1958./
281. / **rózsa1*. Kiállításra készült térítőbe. /1956./
282. / "ujrózsás** zsebkendő díszítésére készült. /1956./
285./  **zsebkendő" közepébe használatos. /1960/.
284. / "febérkendő széle". Fejrevaló kendő szegélymintájaként

majd térítők szegélymintájaként használatos /1959- 
1960./

285. / ** szekrény stráfnak a széle** /1960/
286. / *'sarokminta'* /1960/
287. / "szélminta**. Kiállításra készülő térítőnek találta ki.

Nem buroköltéssel, hanem "sodrással varrott’’, /1960/
288. / "szélminta". Városi szabású női blúzokra. /1961./
289. / "sárivirág". Ajándékoskendőbe és diszpárnára való sa­

rokminta. /1960./
290. / "kisveréb". Zsebkendő sarkába való minta. /1961./
291. / **zsebkendő" szegélymintája. /1961./
292. / "sarokminta". Kiállításra készülő futó sarokmintája.

/1961./
295. / "ötágú csillag". Kiállításra készülő terítő kiegészí­

tő mintája. /1961./
294./ "Vánkos szélébe való minta". /1961./
295»/ "csillag alá való levél". Kiegészítő minta. /1961./
296. / "apró csillag" zsebkendő szegélynek vagy mai városi

szabasu blúz díszítésére való. /1961./
297. / "kistulipán". Kiegészítő minta, /1961./
298. / "rózsa". Zsebkendőnek a sarkába használják. Rendsze­

rint egyet-egyet szembe fordítva. Készült 1965-ban, 
mivel az eredeti /1950-as évekből/ elveszett.

299. / "Ajándékoskendőnek való" szegélyminta. Készült 1965-
bán, az eredeti /1950-as évek/-ben készített minta 
pótlására.

500. / "bimbó". Készült 1965—bán a 298.sz. minta kiegészitő-
jenek.

501. / **gyöngyvirágos*’. Asztalabrosz tervezéséhez szükséges
71965/.

502. / "ötágú kiscsillag" kiegészitőminta. /1965/.
505./  "nefelejcs". Kiegészítő minta. /1965/.
504. / "Zsebkendő szegélymintája." /1965/
505. / "nagy gyöngyvirág", terítő kiegészítő mintája. /1965/
506. / "kisgyöngyvirág", terítő kiegészítő mintája./ 1965/
507. / "sarokminta", a 504.sz. szegélymintával együtt haszná-

latos. /1965/.
508. / "rózsa", kiegészítő minta. /I965/.
509. / "rózsás", terítő vagy diszpárna sarkába terve zte./1965/.
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III.sz. függelék
Országos Néprajzi Múzeum. Textilgyüjteménye alapján.

52.25»23 Nyakbavaló kendő /háromszögű/, oldalhossza 150 cm. 
"Őszi rózsás” szegélysor feletti hátköz épmintája -tu­
lipános. A kisebb sarkokban ágasvirág. A vállra eső 
1-1 pirossal kivarrt tulipánt kivéve fehérrel hím­
zett. Sára Józsefné, Lajtos Ilona részére "irta” és 
"varrta” ki a kendőt Lajcos Mária /1:1,5/

133» 999 "Kézbevaló kendő" /Boldog//66x66 cm/ Géppel sze­
gett, egyik sarkán a közölt mintával. Futó Mária "ir­
ta és varrta".

54,48.47 Fejrevaló kendő /76x73/ Körül burkolással szegélye­zett. Átellenes sarkaiban különböző mintájú hímzés.A 
II. világháborúig viselték. Előnyomás után készült. 
/1:1,5/

54.48.19 Fejrevaló kendő /84x79 cm/ "hegyes cakku" burkolás­
sal szegélyezett. Átellenes sarkaiban két-két azonos 
minta. A pirossal kivarrott pontozásos öltéseket, a 
huroköltéssel szegélyezett 1-1 szivet kivéve fehérrel 
hímzett. Kézzel írott. A legrégebbi tipusu darabok kö­
zé tartozik, A XIX. század végéről való. /1:1,5/

Szám nélküli táblák
Nyakbavaló kendő /négyszögletes/ 188x192 cm/ A "macs­
kanyomásos” szegélysor felett a négy sarokminta kö­
zül a két szembeniévő — amelynél a szegélysort is kö­
zöljük — azonos, a másik két sarok mintája más. Te­
hát három változó sarokmintája van. Az 1900—as évek­
ből való. "írója”, "varrója” ismeretlen.

149«/ÍZ Nyakbavaló kendő /Boldog/ /négyszögletes: 198xl96cm/ 
Mindkét sarka közölt. "Macskanyomásos”, szegélysora és 
a belső sarokmintája hasonlóvá teszik a szám nélküli 
és a 62.47.5 számú nyakbavaló kendő mintájához.

134.835 Nyakbavaló kendő /háromszögű; oldalhossza 129 cm 
hátközép átmérője 106 cm sarkai toldottak/

"Őszirózsás" szegélysor feletti hátközép mintája ”tö|- 
Cséres tulipán"—koronás, sarkai virágos ágak. A váll­
ra eső 1-1 tulipán pirossal, különben fehérrel hím­
zett. Kézzel "írott". Készülhetett az 1900-as évek­
ben /1:1,5/

54.48.42 Nyakbavaló kendő /háromszögű: oldalhossza 150 cm/ 
Hátközép sarokmintája kettős tulipános. A vállra eső 
piros 1-1 tulipánt kivéve fehérrel hímzett. Az 1910- 
es években készült előnyomás után. /1:1,5/

54.48.43 Nyakbavaló kendő /háromszögű; oldalhossza 168 cm/ 
A vállra eső 1-1 tulipánt kivéve fehérrel hímzett.A 
hátközép pirossal kivarrt, belső sarokmintája és a 
legömbölyített oldalsarkok mintája hasonló. Kézzel 
írott. Készült az 1900-as években.
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62.47.5 Nyakbavaló kendő /négyszögletes; 168x174 cm/ Két-két 
szemben levő sarkában azonos minta. Tusor Mária "irta" 
Készült 1900-as években. /1:1,5/

54.48,45 Fejrevaló kendő /71x71 cm/ Körül "kerekcakku" burko­
lással, lyukvarrással, kis csillagokkal szegélyezett. 
A pókokkal kitöltött folyómintás sormina csak két oldalt 
himzett. Csak az egyik sarka himzett. Előnyomás után 
készülhetett, fehérrel himzett. /1:1,5/

62.47.4 Fejrevaló kendő /77x80 cm/ Körül horgolással és folyó­
mintás virág-levélsorral szegélyezett. Csak a közölt 
sarka himzett. Az 1910-es években készült. /1:1,5/

54,57*4 Fejrevaló kendő /75x76/ "kis kerek cakkal" huroköl­
téssel pontsorral és hármas lyuksorral szegélyezett. A 
felső csillagokból, kiságakból és lyuksorból álló sor­
minta csak 2 oldalán van ahol a közölt sarokminta lát­
szik. Előnyomás után készülhetett az 1910-es években 
/!:!/

52.25.55 Fejrevaló kendő /74x70/ "Kerek cakkal" szegélyezett. 
Csak a közölt sarka kivarrott. Fias Veronika "drukkolta" 
1956-ban. Tóth Péterné hímezte.

54.48.48 Fejrevaló kendő /82x82/ "Kis őszirózsákkal szegélye­
zett kendőnek csak a közölt sarkában van minta. Előnyo­
más után készülhetett. /1:1,5/

54.57.42 Fejrevaló kendő /74x/l cm/ "Kerek cakkal" csillagos" 
"luksorral" "kigyós." ,sormintával szegélyezett. Csak a 
közölt sarka himzett. Előnyomás után készülhetett. Fe­
hérrel himzett. /Hl/ '

55.88,7 Nyakbavaló kendő /háromszögű: oldalhossza 156 cm/ 
"Őszirózsás" szegélysorral. A rajz sarokmintát mutatja 
be. Hátközép mintája is hasonló gazdagabb kivitelben. 
A pirossal kivarrott 1-1 tulipánt kivéve fehér pamutfo­
nallal himzett. Valószínűleg előnyomás után készült az 
1950-as években. /1:1,5/

62.4/.1 Nyakbavaló kendő /háromszögű: oldalhossza 142 cm/Két 
oldalán és a saroknál 6,5 cm széles horgolással szegé­
lyezett. Sarokmintái gazdagon kivarrottak. A rajz a 
kendő középső sarkát mutatja be. Fehér pamutfonallal 
himzett, kivéve a pirossal kivarrott vállra eső 1-1 
tulipánt. Készült az 1920-as években. /1:1,5/

155.997 Nyakbavaló kendő /Boldog/ /Négyszögletes 188x192 cm/ 
"macskanyomas" szegélysor, mindkét sarokminta más.Min­
tája erősen emlékeztet a túrái szn. jelzésű három sa­
rok egyikére. /1891-es évekből való feltehetően/.

155.997 Nyakbavaló kendő /Boldog/ sarokmintája már tipikusan 
boldog!, de a belső sarok kiképzése még a turaira em­
lékezi et.

154.001 Nyakbavaló kendő /Boldog/ Négyszögletes 174x178/ Há­
rom sarka másképpen ki varrott. Mindkét oldala közölt,.

154.854 Nyakravaló kendő /57x57 cm/ Felső két oldalán ahol a 
sarokminta vagy 6 cm. szélesen, alsó két oldalán 5 cm. 
szélesen fehér horgolt csipkével szegélyezett.Feltebető-
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en előnyomás után az 1920—as években készült. Sarok­
minta színezése: A tulipán, az alatta lévő lyuksor-le- 
vélsor a felső 2 kiscsillag piros, a tulipánon belül 
a lyuksor fehér, a csillag középkék, a sarok melletti 
1-1 őszirózsa piros, amely folytatódik hasonló 5-5 
őszirózsával világosrózsaszin-világoskék-piros színek­
ben. Az őszirózsák feletti kiscsillagok felváltva; pi­
ros, narancssárga, citromsárga, világoskék, középkék, 
az alsó kiscsillagok: piros, középkék, piros, közép­
kék, narancssárga. A szivsornál a sarokcsillag narancs­
sárga a lyuksorral. A szivek balra-jobbra a következő 
színekben ismétlődnek: középkék, piros, narancssárga, 
világoskék, piros. /1?1/

54.69.1 Fejrevaló kendő/75x70 cm/ Fehér horgolt csipkével sze­
gélyezett. 2-2 oldalán más a szegélysor és a sarokmin­
ta. így kétféleképpen volt hordható. A felső sarok az 
1950-as évek elején az alsó sarokminta föltehetően az 
1950-as évek végén készülhetett, előnyomás után /1:1/

54.48.46 Fejrevaló kendő. /70x6? cm/ "kerek cakkal" lyuksor­
ral szegélyezett. Két oldalán "matyórózsás’’ kivarrott 
sorminta fehér pamutfonallal. A közölt sarka az 1940- 
es években készülhetett előnyomás után. /1:1/

52.25.55 Kézbevaló kendő /60x60 cm./ Körül "hegyes cakkal" 
huroköltéssel /cakkokban 5~51yuk/ szegélyezett. Két 
szemben lévő sarkában a mellékelt rajz szerint más-más 
minta. A szőlőmintás saroknál a száröltéses szív és le­
vélsor, a szőlőfürtök alatti levelek,autulipánon belüli 
pontsor és felső hármas levél, a csillagos saroknál a 
három első csillag, a két kis szív levélsora, a nagy 
szivet körülvevő pontsor és a belső csillagok piros­
sal a minta többi része fehér pamutfonallal kivarrott. 
Benke Gáborné, Hadrik Mária az 1890-es években irta és 
varrta ki magának 16 éves korában. /1:1/

158.285 Fejrevaló kendő /Boldog//75x?2 cm/. Mintája erősen em­
lékeztet az 5225.55. sz. kézbevaló kendő sarokmíntájá- 
boz.

54.57.45 Ajándékos kendő /74x72 cm/. Körül 2 cm széles gyári 
csipkével szegélyezett. Világoskék pamutfonallal kivar­
rott. 1950-ben előnyomás után készült. /1:1/

54.48.49. Ajándékos kendő -/76x/4 cm/ Gyári piros fehér mintás 
szövött szalaggal szegélyezett. Előnyomás után készült 
az 1950-es években. A rajzon a mintákat közelebb hoztuk, 
hogy a teljes mintát közölhessük. Színezés: Külső sze­
gélysor; leveles ágak középzöld, bimbók citromsárga,kis- 
csillagok piros és középkék. Belső virágkor /átmérője 
44 cm/ leveles ágak középzöld, kisrózsák váltakozva kö­
zépkék, piros, parasztrózsaszín, citromsárga, piros,kö­
zépkék, stb. A nagyvirág rózsája piros, levelei közép­
zöldek, pöttyök citromsárgák, bimbók középkékek és li­
lák. Kisvirágok; középzöld levelek, ágak, a 5-5 kisvi- 
rág váltakozva lila és citromsárga. A kisvirágok öltés­
technikája a sárközi láncöltésre emlékeztetnek. /1:1/
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52.5»6 Ajándékos kendő /77x75 cm/. 1,5 cm széles fehér gyári 
csipkével szegélyezett. Négy sarkára egy-egy köpersza- 
lagv.. varrott.
Színezése: Külső szegélysor; levelek, szárak középzöl­
dek, virágok felváltva; parasztrózsaszin, lila, na-, 
rancssárga, piros, középkék, világosrózsaszin, bordó, 
citromsárga, rózsaszín, lila stb. kisbimbók: narancs­
sárga, piros, lila, citromsárga, bordó, narancssárga, 
rózsaszín, világoskék, narancssárga, stb. Belső kör: 
rózsák felváltva; sötétnarancssárga, világoskék, pi­
ros, narancssárga, lila, citromsárga, bimbók, zöld le­
velek. A nagy rózsák pirosak zöld levelekkel citromsár­
ga-világoskék és narancssárga bimbókkal. A kisvirágok 
lilák, pirosak, kékek, zöld leveles ágakkal.
1945 után előnyomás után készült. /1:1/

52.2.15 "Kézbevaló” kendő /58x59 cm/ Kék gyári 1 cm széles 
szövött szalaggal szegélyezett. Csak a felső sarka 
kivarrott. Színezése: szivsor váltakozva; eperszinü, 
lila, világoszöld, piros, eperszinü, világoskék, li-« 
la stb. ágasvirágsor: váltakozva piros, narancssárga, 
lila világoskék, piros, világoszöld, narancssárga 
stb. Sarokminta: felső pöttyök világoskék, csillag 
narancssárga, 1-1 félcsillag eperszinü, kiságak na­
rancssárga, alatta 1-1 csillag világoszöld, tulipán 
világoskék, belső száröltések piros, belső pontsor 
fehér világoszöldágakkal, két kis pontcsoport lila. 
/1:1/

52.5.5 "Tojásos kendő" /40x42/ Körül 5,5 cm széles fehér hor­
golt csipkével szegélyezett, Két—két szembenlévő sar­
kában azonos minta. Színezés: bimbós - leveles folyó­
mintás sorminta; A szár-öltéses sor középzöld, az á- 
gas levelek felváltva rózsaszín, lila, sötétzöld, cit­
romsárga, világoskék, narancssárga. Bimbók felváltva 
felső sorban narancssárga, sötétzoH, lila, alsó sor­
ban rózsaszín, piros, világoskék. Tulipános sarok:tu- 
lipán bordó, levelek középzöldek, belső 5 pont citrom­
sárga körülötte a kispontok pirosa, 2-2 lyuksor pi­
ros, csillagok citromsárga és rózsaszín. Szives sarok; 
félcsillag piros, mellette a pontok lilák, tulipán 
citromsárga 1-1 bordó csillag 5-5 világoskék lyukkal, 
és leveles ággal a szív piros, a körülvevő pontsor li­
la, belső pontsor citromsárga, leveles ág világoskék. 
Az 1910-es években készült, kézzel rajzolták elő./l:l/

154,824 Nyakravaló kendő /40x40 cm/. Körül 6 cm széles fehér 
horgolt csipkével szegélyezett, melynek külső sora 
sötétpiros. Csak a közölt sarok diszitett. Színezése: 
a tulipán és a felső ágak lila, aranybarna, a pont­
sor citromsárga, a kisszivek lilák, a bimbő.k narancs­
sárgák, a tulipán alatti pontok többnyire középkékek. 
A szegélysort képező hármas csillagok színezése fel­
váltva; 1-1 aranybarna között világosrózsaszin, 1-1 
halványkék között narancssárga, 1-1 sötétkék között 
citromsárga, 1-1 narancssárga között lila. Száröltés 
sötétpiros. Az 1920-as években készülhetett, valószí­
nűleg előnyomás után. /1:1/
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62.47.3 Nyakravaló kendő /56x46 cm/ 2 oldala egyszerűen visz- 
szaszegett, 3 cm széles fehér horgolt csipkével szegett. 
A csipke fölötti sarokminta hímzett. A minta kis "őszi­
rózsás”. Színezése: sarokból kiindulva 4-4 "őszirózsa” 
1./ pontsorok pirosak, lyukak középkékek, levelek na­
rancssárgák, 2. pontsorok sárgák, lyukak pirosak, le­
velek középkékek, 3* pontsorok középkékek, lyukak na­
rancssárgák, levelek pirosak. Az 1910—es években raj­
zolták és himezték /1:1/

32.2«14."Kézbevaló" kendő /47x44 cm/ "őszirózsás minta" két 
oldalán végig, másik két oldalán 8-8 cm távolságban 9 
cm széles fehér horgolt csipkével szegélyezett. A sa­
roktulipán alatti koncentrikus körből kiindulva 6-6 ha­
sonló kör van. Két színnel sötétkékkel és mélypirossal 
kivarrott. A koncentrikus körök felváltva sötétkékek és 
pirosak, a kiscsillagok, a sarokban a tulipán a bimbók 
és a csillagok pirosak,- a többi sötétkék.
Az 1910-es években rajzolták és himezték. /1:1/

134*908 Nyakravaló kiskendő. /33*37 cm/. Kék-piros-sárga pa­
muttal hímzett kiskendő, amelynek szemben levő oldala­
in más minta van. Valószínűleg előnyomás után készült, 
az 1930-as években.

53.81.13 "Tojásoskendő" /'24x22 cm/. 2 cm szeles fehér horgolt 
csipkével szegélyezett. Szemben lévő sarkai diszitet- - 
tek. Színezése: "tojásos" sarok: a "tojás"-t alakitó 
levélsor piros, belső 3 pont és a felső pontsor paraszt­
rózsaszín, 1-1 csillag citromsárga, alsó csillag közép­
kék, felső levelek középzöldek, alsó levelek bordók li­
la pontokkal* A "tulipános" sarok; tulipán parasztró— 
zsaszin, levelek világoszöldek, kiságak bordók, pontok 
parasztrózsaszínek és középzöldek. /I:1/

136.621 "Jegykendő" /36x36 cm/ Körül bölti piros szövött sza­
laggal szegett. Csak a közölt sarok hímzett. Sormintá­
ja 20-20 cm hosszú. /Színezése: száröltés—bimbók-leve- 
lek narancssárga, kiscsillagok felváltva/ saroktól is­
métlődve/ középkék, világoskék, narancssárga, középkék, 
rózsaszín, citromsárga, stb. Tulipán és az alatta levő 
ágaslevél sötétrózsaszín, narancssárga pöttyökkel, és 
ágaslevéllel, felső pontsor fehér, lila ágaslevél 1-1 
középkék és rózsaszín csillaggal. /1:1/ Készült az 
1930-as években.

33»67.27 "Kézbevaló" kendő /34x38 cm/ Körül 1 cm széles gyári 
csipkével szegélyezett. Egyik sarkában piros pamutfo­
nallal kivarrott. Készült az 1940-es - 1950-es években 
feltehetően előnyomással. /1:1/

32«23*38 "Kézbevaló" kendő /39x36 cm/ Fehér bolti csipkével 
szegélyezett. Úgynevezett "matyórózsás" minta. Egyik 
sarka a közölt minta szerint világoskék pamutfonallal 
kivarrott. Tóth G.Mihályné, Zsiga Ilona az 1930-as 
években "drukkolta". ifj.Sára Józsefné,Tóth Rozi varr­
ta ki, /1:1/

32.23.41 "Kézbevaló" kendő /34x34 c*/ Körül "gyári slingolás- 
sal" szegélyezett .Csak a közölt sarok ki var rótt/sorminta 
18 cm hosszú mindkét oldalt/."matyós mintával". Tóth G. 
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Mihályné, Zsiga Ilona az 1930-as években "drukkolta 
druzsbakendőknek". ifj. Sára Józsefné, Tóth Rozália 
"varrta ki" Színezése: sorminta; levelek középzöldek, 
kisrózsák felváltva piros, lazacszínű, citromsárga, 
középkék, kisvirágok citromsárga-bordó-középkék.Nagy­
rózsa lazacszínű, fölötte a szélén 1-1 bimbó bordó,- 
zölddel, 1-1 középkék és piros csillag, ágaslevelek 
citromsárgák, /1:1/

32.23.37 "Kézbevaló" kendő. Bolti fehér csipkével szegélye-r 
zett. /32x30 cm/ Csak a közölt sarok kivarrott. Az 
1930-as években Tóth G. Mihályné, Zsiga Ilona druk­
kolta elő. Úgynevezett "keskenyszélü" minta ifj.Sára 
Józsefné, Tóth Rozi varrta ki. Színei: a rózsák és 
a csillagok bordók, a levelek világoszöldek. /1:1/

32.3*8 "Kézbevaló" kendő /31x33 cm/ Gyári fehér csipkével 
szegélyezett. Csak a közölt sarka kivarrott, Sormin­
ta 1/-17 cm hosszan/. Előnyomás után 194-5 után varr­
ták ki. Színezése: sorminta; rózsák váltakozva bordó, 
lila, rózsaszín, középkék, piros, középkék, levelek - 
szárak zöldek, - Sarokrózsa piros, leveles ágak közép­
zöldek, 1-1 kisvirág citromsárga, bimbók középkék, 
ágasvirág bordó. /1:1/

52.3.7 "Kézbevaló" kendő /33x32 cm/ Körül gyári csipkével 
szegélyezett. A közölt sarka hímzett. /Sorminta 10 cm 
hosszú/. 194-5 után előnyomás után "varrták ki".Színe­
zése" sorminta; rózsák felváltva laxrózsaszin, közép­

ekék, eperszinü, citromsárga, piros, középkék, piros, 
sötétnarancssárga, bimbók felváltva bordó, citromsár­
ga, lila, középkék, citromsárga, levelek középzöldek. 
Sarokminta; 1-1 középkék rózsa között 1 piros, bimbók 
pirosak,citromsárgák, alsóvirágok lilák.

52.25.39 "Kézbevaló" kendő. /33x31 cm/ Fehér bolti csipkével 
szegélyezett és fehér selyemfonallal himzett. Tóth G. 
Mihályné, Zsiga Ilona "drukkolta" és ifj. Sára József­
né, Tóth Rozi varrta ki az 1930-as években. /1:1/

53*93.2 "Kézbevaló" kendő /35x32 cm/ Gyári csipkével szegé­
lyezett. Csak a közölt sarka himzett /sorminta 15 cm 
hosszú/. Sorminta rózsái felváltva; világoskék, na­
rancssárga, lila, piros, citromsárga, világoskék, 
eperszinü, világoskék stb. levelek középzöldek, pon­
tok pirosak. Sarokminta: madarak melle eperszinü, a 
háta körül, s a szemük, körülvevő száröltés világos­
kék, farka citromsárga, a tulipán piros, a kisvirá­
gok lilák, narancssárga középpel és 1-1 tulipánnal, a 
pöttyök sötétrózsaszínek az ágak középzöldek. 1945 
utáni minta, előnyomás után készülhetett. /1:1/

52.25.42 "Kézbevaló" kendő /34x34 cm/ Horgolt fehér csipké­
vel keskenyen szegélyezett.Alközölt sarka színessel ki­
varrott.A külső csillagsor szinei:piros,citromsárga,li- 
-la, sötét zöld ,narancssárga,türizkék,piros stb. Levelek 
zöldek,sarokban tulipán piros, fölötte kiscsillagok 
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bordó, türkizkék, bordó, levelek, pontsorok narancs­
sárgák. Az 1910-es években készítette valószínűleg 
előnyomás után Sára Józsefné, Lajtos Ilona. /1:1/

5?., 2>. 4Q.. "Kézbevaló" kendő /28x52 cm/ Fehér bolti csipkével 
szegélyezett, csak a közölt sarka hímzett. Külső 
szegélysor a rózsa-tulipán sötétrózsaszín, levelek 
középzöldek, pöttyök narancssárgák. Madarak háta-sze- 
me világoskék.
Tóth G. Mihályné, Zsiga Ilona "keskenyszélü"-nek 
drukkolta az 1950-as évekbai Ifj.Sára Józsefné,Tóth- 
Rozi varrta ki. /1:1/

55.95-5 "Kézbevaló" kendő /58x55 cm/ Körül gyári csipkével 
szegélyezett.Csak a közölt sarka hímzett.Színezése: 
sormintánál rózsák felváltva piros,világoskék,eper- 
szinü, lila,citromsárga,bordó stb. középzöld levelek 
pontok és kiscsillagok felváltva; lila-rózsaszín,cit­
romsárga-lila , piros-citromsárga, világoskék-piros, 
eperszinü-világoskék, stb. sarokminta; madarak mel­
le piros, háta középkék, csőre-lába narancssárga, 
farka piros-középkék, narancssárga-rózsaszín-lila, 
levelek citromsárga és középzöld, félholdak közép­
kékek, tulipán lila, pontok narancssárgák. Az 1940- 
es években előnyomás után készült.

154.8/4 Ingváll, női. Készült az 1910-es években. Ujján 
kettősfodor. A felső piros pamuttal klvarrott és fe­
hér horgolással szegélyezett, az alsó fodor gépi 
hímzés. /1:1/

154.825 Férfiing. Készült az 1910-es években.A férfiing gal­
lérja, gomblukpántja,hasfoltja,kézelője mind más min­
tával, feltételezhetően előnyomás után készült./Szí­
nezése: gomblukpánt; a tulipán és szív körüli ágasle­
velek, a belső csillagok, a középső szív levélsora, 
az alsó szív szegélysora piros, többi középkék, a 
hasfolt; a tulipán külső levele, a szív pontsora, a 
csillag és a körülötte lévő pontsor középkékek, a töb­
bi piros, a gallér huroköltéssel szegélyezett a csil­
lag és a levélkőzepek középkékek a többi piros*JL kö­
zölt minták aránya/l:l/.

55.95» 5 Ujjas, női. Gyolcsujjas elejének kétoldali és kéze­
lőjének díszítése. Az 1940-es években készülhetett 
előnyomás után. Színezése: gomb-gomblukpánt-kézelőé 
azonos. Huroköltés piros, ágak-levelek középzöldek, 
bimbók világoskékek, nagyobbvirágsor rózsái felvált­
va parasztrózsaszín, középkék, piros, citromsárga, 
lila, paraszt rózsaszín, bimbók bordó, középkék, na­
rancssárga-bordó, citromsárga-bordó, középkék-bordó. 
Levelek, bimbók középzölddel varrottak. Kis virágsor 
csillagok; narancssárga-lila, paraszt rózsaszín, cit­
romsárga, narancs, középkék, piros, stb., kisbimbók; 
középlila, piros, citromsárga, lila paraszt rózsaszín, 
bordó, narancssárga, piros. /1:1/

54.69»14 Ujjas, női. 1944-ben valószínűleg előnyomás után 
hímezték, egyszínű világoskék pamutfonallal a gomb- 
lukpántot és a kézelőt.
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Aszódi Muzeum, /túrái textil,/
64.1.1. Nyakbavaló kendő, négyszögletes, /168x164 cm/ A kör­

befutó "macskanyomas" szegélysor mintája mind a 4 ol­
dalon azonos. Készült az 1890—es években. Készítője 
ismeretlen. /1:1,79/

64.2.1 Nyakbavaló kendő, "félkendő" /háromszögű/ oldalhosz- 
sza 152 cm. Rajzolta 1901—ben Gólya Anna iróasszony, 
kivarrta 1901-ben Gólya Franciska /szül. 1888,/ 
/1:1,75/ és /1:1,9/

64.9.1 Nyakbavaló kendő, négyszögletes /19Oxl9O cm/ Körbefu­
tó "őszirózsás” szegélysor 2-2 oldalán más minta, A 
"szives” sarokminta /24x99 cm/ A sarokminta szőlőfürt­
jétől 9 cm-re 6 cm átmérőjű piros rózsa fehér lyuksor­
ral. A “tojásos" a sarokmintánál a szőlőfürtüktől 4-9 
cm-re ágas tulipán /4,9x6,9 cm/. A kendő Írója és var­
rója az 1890-es években Kuti Ágnes, Nővérének lányai, 
hosszú vita után - mint a kendő örökösei az 1940-es 
években - úgy döntöttek, hogy kettévágták. Mindkét ken­
dőnek igy csak a sarokmintája egész a két vége félbe­
vágott. /1:2,9/

98.148.1 Nyakbavaló kendő "félkendő", "szabott kendő". /Há­
romszögű 194x147 cm/ 7 cm széles horgolt csipkével 
szegélyezett. A két hosszanti sarokminta azonos, a há­
ta közép sarokmintájától 19-19 cm-re piros fonallal 
kivarrott tulipán. /l:lt9/

98.49.1 Fejrevaló kendő /76x96 cm/ Mindkét sarokminta más.A 
közölt sarokmintánál a szív körüli pontsor, a szív 
melletti két kis ág, a 9-9 pont, pirossal varrott. 
/1:1,5/

98.12.1 Fejrevaló kendő /77*72 cm/ Szegélysora 2 oldalt ahol 
a megkötésnél nem látszik lyuksorral és huroköltéssel 
szegélyezett. Csak a közölt sarka kivarrott. Rajz /1:1/.

98,27.I Fejrevaló kendő 80x70 cm. Szegélysora azonos az
98.12.1. sz.-val. Csak a közölt sarka kivarrott./I:1/

98.28.1 Fejrevaló kendő 74x74 cm. Szegélysora hasonló az
98.12.1. sz. és 98*27*1. sz«—val. Csak a közölt sarka 
16x22 cm. kivarrott. /Isi,9/

98.29.1. Nyakbavaló kendő, "szabott kendő", "gyerekkendő" há­
romszögű /176x190x90■cm/, legömbölyített sarokkal;hor­
golással 9,9 cm. széles szegélyezett. Hátközép sarok­
mintája mellett 1—1 kerek virág /körvonala 6 cm/mely-
nek belső virágja a bárom koronaszerü "kosár" szárölté- 
ses része, s a "szív" belső virága pirossal kivarrott. 
/1:2,9/

98.180.1. Fejrevaló kendő, /9Ox9O cm/ 2-2 oldalán és szemben 
’ 'lévő sarkain másképpen "kivarrott", külső szegélysor
mind a négy oldalon azonos. Az évszámmal jelzett sa­
rokmintákhoz tartozó szegélysor folyómintás lyuksor­
ral ágakkal is díszített. Mindkét sarka közölt /1:1/. 
A korona, a monogramm és a pöttyök pirossal kivarrot­
tak. Varrta Szilágyi Erzsébet.



58.75-1. "Kézbevaló kendő” 54x51 cm. Két oldala fehér, két 
oldala piros huroköltéssel szegélyezett. A madár és a 
betűk is pirossal kivarrottak. /1:1/

58.142.1 "Kézbevaló kendő” /58x55 cm/. Belső "kigyós" minta 
átmérője 14 cm. /1:1/ Sára Józsefné irta és varrta 
1958-ban,.

58.140.1. "Kézbevaló kendő” /42.5x58 cm/ Mind a négy oldalán 
huroköltéssel szegélyezett. Csak a közölt sarka kivarrott, 
Á "szív”, a "tulipán” külső vonala,a"koróna" belső pont­
jai, a "korona" melletti kis virágok pirossal kivarrot­
tak. /1:1/

58.71.1 "Kézbevaló kendő” /55x56 cm/ Fehér horgolással szegé­
lyezett, csak a bemutatott sarka diszitett. A szivet 
szegélyező levélsor, az "őszirózsák” gülső hurokölté- 
ses széle, a "korona” feletti pontsor és a "koronában” 
levő 2 lyuk pirossal kivarrott. /1:1/ Gólya Andrásné 
varrta.

58.151.1 "Kézbevaló kendő” /48x45 cm/ Fehér horgolással sze­
gélyezett, csak a bemutatott sarka diszitett. A levél­
sorral szegélyezett "szív" ,a.2 kis madár, és a mintát 
lezáró belső két pontsor pirossal "kivarrott”. /1:1/,

58.172.1. "Kézbevaló kendő" /52x55/ Sötétkék burkolással,sár­
ga pontokkal váltakozva piros és középzöld virágokkal 
szegélyezett, mind a négy sarkában azonos minta. A szí­
nezése: tojásforma sötétrózsaszín levélsorral kerete­
zett belső "csillag" sötétkék a 5 pont sárga, a két sö­
tétlila "csillag" középzöld lyuksor köti össze, /1:1/

62.15."Kézbevaló kendő" Belső "kigyós sor" színezése: "sa­
rokcsillag" piros, "ágas levél" felváltva lila, közép­
kék, piros, parasztrózsaszin. Pontcsoportok váltakozva 
világoskék, középzöld, lila, narancssárga, "kiskigyók" 
"csillag", váltakozva parasztsárga, középzöld felette 
pontsor citromsárga varrással. Sarokminta: mind a 4 
azonos "csillag" bordó, felette citromsárga pöttyök 
1-1 ág levele zöld kék virággal citromsárga középpel. 
A.szivet keretező levélsor középkék, belső pöttysor- 
csillagok-levelek—pirosak /1:1/ Készítette Gólya And­
rásné.

58.156.1 "Kézbevaló kendő" /55x55 cm/ 1,5 cm széles fehér 
rakott szedésü "margit-öltéssel" szegélyezett. Belső 
"kigyósor" hasonlít a 62.15.1.-hez. Színei: égszínkék, 
sötétzöld, citromsárga, narancssárga, lila, piros. A 
"tulipán" piros. /1:1/ Készítette Gólya Andrásné.

58.151.1. "Kézbevaló kendő" /54x52/. Piros huroköltéssel sár­
ga pontsorral váltakozva sötét zöld,sötétkék,sötét ró­
zsaszín, piros virágokkal szegélyezett. A négy sarkában 
azonos minta, színezése: bordó, "csillag*?' halványlila 
5-5 ponttal, sötétzöld levelek mellett a 5—5 pont és a 
tulipán piros. /1:1/

58.141.2 "Kisteritő" /24x22/ sötétkék buroköltéssel sötétró­
zsaszín pöttyökkel világosrózsaszin kisvirágokkal sze­
gélyezett. Csak a közölt sarkában van "rózsa": szára 
sötétzöld, belső szirma sötétrózsaszín, külső világos­
rózsaszin /1:1/ Készítette Gólya Andrásné.
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58.150.1. "Kézbevaló kendő” /55x55 / Szegélysora és a négy­
sarkában azonos minta bordóval hímezve. /1:1/

58.149.1. "Kézbevaló kendő" /54x51 cm/ Piros huroköltéssel 
citromsárga pontokkal, középzöld kis virágokkal szegé­
lyezett. Mind a négy sarkában azonos minta színezése, 
bordó sarokcsillag zöldágas levél, paraszt rózsaszín 
hármas virág 1-1 halványlila csillaggal melyet közép­
kék pöttysor köt össze. /1:1/

58.144*1. "Kézbevaló kendő" /54x57,5/ Piros huroköltéssel, 
sarokból kiindulva váltakozva középzöld paraszt rózsa­
szín, középkék, citromsárga középzöld /csavaröltésü/ 
kis csillagokkal szegélyezett. Mind a négy sarka azo­
nos mintájú: az alsó pötty kék, föjcbte két citromsár­
ga pötty kettős zöld "ágas" levéllel, piros tojásfor­
ma belül zöld levéllel, mellett 1-1 paraszt rózsaszín 
"ágas levél". /1:1/

58.152.1. "Kézbevaló kendő" /52x55>5 cm/ Szegélysora és 
mind a 4 sarka középkék fonallal kivarrott. /1:1/

58.15.1. Kerek terítő /belső átmérője 28 cm/ Fehér horgo­
lással és egyszínű halványlila fonallal kivarrott. 
/Isi/ Varrta Benke Jánosné, "drukkoló” Zsiga Ilona,

58.141.1. "Négyszögletes terítő" /54x48 cm/ Középkék hurok- 
öltéssel sötétrózsaszín pöttyökkel narancssárga, kö­
zépen világos rózsaszín kisvirágokkal szegélyezett. 
Mind a 4 sarka azonos. Színezése: 5 citromsárga pont 
1-1 középsőid ágas levél. Sarokrózsa levele zöld,kül-r 
ső szirmai és a belső pötty világosrózsaszin, belső 
pötty világosrózsaszin, belső szír mai sötétrózsaszí­
nek. A száras kisvirágok és a kisbimbók közepe sötét 
rózsaszín, külseje világosrózsaszin, levél középzöld, 
narancssárga középkék pöttyökkel. A madarak háta kö­
zépkék, melle fehér, farka középkék-fehér, szeme,lá­
ba piros. A madárkákat körülvevő virágsor: a középső 
kisvirág középkék, narancssárga középpel, leveles 
ágak zöldek, közötte lila kisvirág sárga pöttyel,be­
fejezve. A madárkák talpa alatti félhold parasztrózsa- 
szin, narancssárga pöttyel, a felső bimbó világos és 
sötétrózsaszín. /1:1/

58,158,1 "Kézbevaló kendő" /54x55/ Gyári fehér kíjplicsipké- 
vel - szegélyezett. Váltakozó színű: középkék,bordó,arany­
sárga, lila, parasztrózsaszin, citromsárga, világoskék, 
piros rózsákkal, lilásrózsaszin pöttyökkel zöld leve­
lekkel tarkázott külső szegélysor. Sarokminta: piros ró­
zsa bordó kisvirággal, zöld kis ággal középkék zöldle- 
velü bimbókkal. /1:1/

58.185.1. Ing , női. Az ujján kettős fodor. Az alsó fodor pi­
ros gyári szallaggal díszített. A felső fodor horgolt 
csipkével és piros folyómintás virág-levélsorral szegé­
lyezett. /1:1/

62.12.1. ^Bűtó" /70x41/. Körül középkék burkolással,szegélye- 
zett\A lyukak világoskékkel kivarrottak.Mind a négy sarka 
azonos.A szivet körülvevő külső-belső pontsor a madárkák 
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háta világoskék, mellük középkék fehér csikkal, sze­
mük, csőrük, lábuk, piros, a lyuksor fehér a többi 
középkék., Belső ovális kör őszirózsái, levelei vilá­
goskékek, a lyuksor középkék, a pókok fehérek. /1:1/ 
Tervezte és varrta: Sára Józsefné.

62.8..1 ”Futo” /76x55/ Külső szegélysor: piroshuroköltés fe­
lett narancssárga pontsor, sötétkék lyuksor, hármas 
kisvirág zöld szárral és váltakozva narancssárga bor­
dó világoskék, paraszt rózsaszín, sötétkék-narancssár­
ga, rózsaszín^ sötétkék, piros, lila, hármas virágok­
kal, sarok; rózsaszín, őszirózsa, középzöld ágas le­
véllel. Belső szegélysor: saroksziv, sötétkék lyukak, 
narancsszínű pontok, lila levelek, sötét és világos 
rózsaszín csillagok, lyuksorok sötétkék, kis szivek 
és kis virágok váltakozva a külső szegélysor árnya­
latai szerint /1:1/ Tervezte, hímezte: Tóth G. Mi­
hályné.

58.174.1. Kerek terítő /J2x31/. Szegélysor színezése: pi­
ros huroköltés középkék lyuksor, "kis őszirózsák” 
felváltva narancssárga, sötétrózsaszín, világoskék, 
piros, középzöld, citromsárga, lila, sötétrózsaszín, 
bordó, narancssárga, stb. Belső sor színezése: kis 
levelek és szárak középzöldek, ágas levelek lilák, 
szőlőfürtös lyukak piros-középkék, kis őszirózsa, 
sötétrózsaszín, tojásformáju levélcsoport sötétró­
zsaszín, középkék, narancssárga középpel,. /1:1/

62.10.1 Kerek terítő /34x56/ Középső levél és pontsora pi­
ros, a többi varrás tiszta fehér. /1:1/ 
Tervezte, hímezte Tóth G. Mihályné.

58.14.1 Kerek terítő /átmérője 65 cm/, belső kör átmérője 
26 cm, a minta 1:1 aránya érdekében a belső szegély­
sor közelebb hozott. Színezése: Külső szegélysor fe­
hér horgolás, felette az őszirózsás sor piros, a lyu­
kak középkékek, a belső körnél a levelekből való vi­
rágok középkékek, a többi piros. /1:1/ Tervezte Tóth 
G. Mihályné, varrta Benke Jánosné.

62.11.1. Kerek alátét /átmérője 15 cm . /Körül piros ”pikó- 
val” lezárt fehér horgolással szegélyezett. Felette 
futó hímzett szegélyminta színezése négyes pöttyök 
középkék, ágas levelek zöldek, virágok citromsárga 
középpel, parasztrózsaszín hármas pöttyök citromsár­
gák. Középen a madár háta citromsárga, eleje bordó, 
szájában zöld ág, piros virággal, farka citromsárga, 
bordó, lába, csőre, szeme piros, lába alatti félhold 
parasztrózsaszin levelekkel, pontsorral /1:1/ Tervez­
te és varrta Sára Józsefné.,

62.9.1. Kerek alátét /átmérője 10 cm/ Színezése: Piros hurok- 
öltéses szegélysor világoskék kis és nagypöttysor,zöld 
ágas levelek, piros-sárga virágok. /1:1/
Tervezte és varrta Tóth G. Mihályné.
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Népművelési Intézet
D.59.169.1 Nyakbavaló kendő /négyszögletes: 160x170 cm/ "Macs- 

kanyomas” szegélysor felett két-két szemben levő sa­
rokmintája azonos. Mindkét sarok közölve van. /1:2,5/ 
csillagos-szives sarok kicsinyítése: /1:1,75/ 
Király Elekné rajzolta és "varrta”.

D.59»168.1 Nyakbavaló kendő /háromszögletű/ hosszanti oldala 
180 cm/ "Ágasvirágos" hátközépmintája és "szives tuli­
pános" sarokmintája közölt. /1:1/

D.59.150.1 Fejrevaló kendő /7Ox7O cm/. Folyómintás csillag­
sorral szegélyezett. Egyik sarkában feltételezhetően 
készítésének évszáma /1925/, másik sarkában a közölt 
minta. Két sarka a kendőnek csak szegélyezett. /1:1/

D.59»l/O*1 Fejrevaló kendő /70x71 cm/ Két oldala burkolással 
és egy lyuksorral, két oldalán a hurkolásos szegély­
sor fölött két lyuksor között csillagok. Egyik sarká­
ban a közölt nagy minta. Szemben levő sarokban a tu­
lajdonos nevének kezdőbetűi. /1:1/

D.59*167.1 Négyszögletes terítő /7Jx76 cm/ A belső kör átmé­
rőbe 52 cm a sarokminta kissé közelebb húzott hogy 
egy táblán elférjen. Színezés: Világoskék huroköltés­
sel, piros lyuksorral szegélyezett, belső szegély®r; 
narancssárga, lyuksor között paraszt rózsaszín virágok 
zöld ágas levelek. Belső kör; száröltéses vonalsor, 
levelek középzöldek, virágok felváltva; sötétrózsa­
szín, piros, lila, citromsárga, bordó, középkék, na­
rancssárga világoskék. /1:1/ Mind a négysarok egyfor­
ma; tulipán piros, levelek világoszöldek. Tulipánon 
belüli lyukak narancssárgák, alatti lyukak citromsár­
gák, 1-1 virág rózsaszín, alsó lyuksor bordó.

D,58,6.Ajándékos kendő /80x70 cm/. Az "őszirózsás" szegély­
sorhoz hasonló belső kör átmérője 2/ cm. Szinezés: a 
külső huroköltéses szegélysor, a pontsorok, a pókok 
kerete, a kiscsillagok piros a többi középkék fonallal 
kivarrott. /1:1/.
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TANÁCSOK TÚRÁI HÍMZÉSEK KORSZERŰ ALKALMAZÁSÁRA

A rajzokat túlnyomórészt Tóth G. Mihályné, Zsiga 
Ilona készítette az I. sz. Függelékben közölt nyomóducai- 
ból. Sára Józsefné, Lajtos Ilona közreműködésével. A 121/a 
és 121/b /1:1,75 kicsinyitás/ terítő Király Elekné, /a 150. 
sz. terítő Bállá Julianna terve.

A rajzok felhasználásánál alapanyagnak jó minő­
ségű gyári pamutvásznat, a hímzéshez osztatlan fonalat ja­
vasolunk.

Tekintettel arra, hogy a Néprajzi Muzeum, az 
Aszódi Muzeum és a Népművelési Intézet túrái hímzéseinek 
színezését minden egyes tárgynál a lehetőség szerint rész­
letesen meghatároztuk, az l-150.sz. rajzoknál minden eset­
ben a készítendő hímzés célját vegyük figyelembe és asze­
rint alkalmazzuk.
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30-FT





H I B A J E G Y Z ÉK

15*59.99 helyett 54.48.47

a fenti lapon a felső szám nélküli kendő száma 133*999

14.97*17 sz. helyett 149.717 /ismétlés/

13*48.35 helyett 134*835

54.48.45 helyett 62.47.4

ugyanazon a lapon a felső szám nélküli helyes száma 54.48.45

54.57*4 helyett 54.48.48

ugyanazon a lapon felső szám nélküli 54.57.4

ismétlése az előbbi két számnélküli mintának helyesen ó2.47.4 

és a 62.47.4 számmal jelölt helyesen 54.48.45

15.59.98 helyett 133*998

13*39*97 helyett 133*997 után 9 rajz jön, majd a 133.997 át­

ellenes sarka

és a 133*997

13.4o.ol helyett 134.001

14.97*17 helyett 149.717

13*48.34 helyett 134.834

13.82.85 helyett 138.285

13.39*97 helyett 133.997

52.25.53 mindkét oldala közölt, csak közben van a 138.285

Általános hiba, hogy a leltári szám után rendszerint pont van, 
A múzeumi leltár rendje nem tesz pontot a harmadik számjegy 
után. A számok elirása a Néprajzi Muzeum Textilgyűjteményének 
anyagából történt.
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134.001

134.001
149.717
149.717
134.834
54.69.1
54.48.46
52.25.33
138.285
133.997
52- 25.33
54.57.43
54.48.49
52.3.6
52.2.15
52.3.5
134.824
62.47.3
52.2.14
134,908
53.8,13
136,621
55.67.27
52.25.38
52.55.41 

-52.25.37 
'52,3.8
52.26,39
53.93.2
52,25.42
52.25.40
53- 93.3 
134.874
134,823
52.93.5
54.69.14 

'52,3.7,.

64.1.1
64.2.1
64.3.1
53.148.1
58.45.1
58.12.1
58.27.1
58.28.1
58.25.1
58.180.1

nyakbavaló kendő /Boldog/, sarok horgolt szegéi 
sorral 
nyakbavaló kendő /Boldog/, sarokminta 
nyakbavaló kendő /Boldog/, sarokminta szegélysorral 
nyakbavaló kendő /Boldog/, átellenes sarokminta 
nyakravaló kendő, sarokminta 
fejrevaló kendő, mindkét sarok 
fejrevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
fejrevaló kendő /Boldog/, sarokminta 
nyakbavaló kendő /Boldog/ 
kézbevaló kendő átellenes sarokmintája 
ajándékos kendő, sarokminta 
ajándékos kendő, sarokminta 
ajándékos kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
"tojásos kendő” mindkét sarokminta közölt 
nyakravaló kendő, sarokminta 
nyakrdvaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
nyakravaló kiskendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő "jegykendő", sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló' kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
ingván, női, ujjának fodra 
férfiing díszítése 
ujjas, női, gomblukpántja és kézelője 
ujjas, női, gomblukpántja és kézelője 
kézbevaló kendő, sarokminta

ASZÓDI MUZEUM

nyakbavaló kendő, mindkét sarka közölt
nyakbavaló kendő, háta közepe és az ©Idalsarok
nyakbavaló kendő, sarokminta
nyakbavaló kendő, mintkét sarka közölt
fejrevaló kendő, sarokminta
fejrevaló kendő, sarokminta
fejrevaló kendő, sarokminta
fejrevaló kendő, sarokminta
nyakbavaló gyermekkendő, háta közép sarokmintája 

fejrevaló kendő, mintkét sarka közölt /Galgahéviz/ 



A mintalapok az Országos Néprajzi Muzeum, az Aszódi Muzeum, a 
Népművelési Intézet textilanyagából, valamint Király Elekné, 

Sára Józsefné, Tóth G. Mihályné "népművészet mestereinek” 195o- 
196^ években készített rajzaiból valók.

A mintalapokhoz szükséges magyarázat az I. kötetben található. 
A szöveges rész arab, a függelék római számmal jelölt. A múzeu­
mi, illetve a Népművelési Intézet textilanyaga leltári szám, a 
rajzok l-15o sz. szerint közöltek, minden egyes tárgynál hivat­
kozva az I. kötetben található leírásokra.

ORSZÁGOS NÉPRAJZI MUZEUM

nyakbavaló kendő, háta közép és sarokminta 
fejrevaló kendő /Boldog/, sarokminta 
fejrevaló kendő, sarok és szegélyminta 
fejrevaló kendő, sarok és szegélyminta 
nyakbavaló kendő, mindkét táblán a 3 különféle sarok

52.25.23 
133.999 
54.48.47
54.48.19 
N.M.sz.n. 
149.717
134.835

54.48.42

54.48.43

62.47.5
54.48.45
62.47.4
54.57.4
54.48.48
52.25.35
54.57.42
54.48.45
62.47.4 
153-998

53.88.7

62.47.1
133.997

nyakbavaló kendő, /Boldog/ sarokminta szegéllyel 
nyakbavaló kendő, háta közép szegélysorral, oldalsa­
rok, vállra eső tulipán 
nyakbavaló kendő, háta közép, oldalsarok, vállra eső 
tulipán 
nyakbavaló kendő, háta közép, szegélysorral, oldalsa­
rok, vállra eső tulipán 
nyakbavaló kendő, mindkét sarok 
fejrevaló kendő, sarokminta 
fejrevaló kendő, sarokminta 
fejrevaló kendő, sarokminta 
fejrevaló kendő, sarokminta 
fejrevaló kendő, sarokminta 
fejrevaló kendő, sarokminta 
fejrevaló kendő, sarokminta 
fejrevaló kendő, sarokminta
kézbevaló kendő /Boldog/, háta közép szegélysorral és 
oldalsarok
nyakbavaló kendő, oldalsarok szegélysorral vállra eső 
tulipán 
nyakbavaló kendő, mindkét sarok 
nyakbavaló kendő, /Boldog/ oldalsarok



58.75.1
58.140.1
58.142.1
58.71.1
58.151.1
58.172.1
62.15.1
58.156.1
58.151.1
58.141.2
58.150.1
58.149.1
58.144.1
58.152.1
58.15.1
58.141.1
58.158.1
58.185.1
62.12.1
62.8.1
58,174.1
62.10.1
58.14.1
62.11.1
62.9.1

kézbevaló kendő, sarokminta /Galgabéviz/ 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kézbevaló kendő, sarokminta 
kerek teritő /lakástextil/ részlete 
négyszögletes teritő /lakástextil/ sarka 
kézbevaló kendő,sarokminta 
ingváll, női fodros kézelője 
futó /lakástextil/, sarokminta 
futó /lakástextil/, sarokminta 
kerek teritő /lakástextil/, része 
kerek teritő /lakástextil/ része 
kerek teritő /lakástextil/ része 
alátét /lakástextil/ 
alátét /lakástextil/

NÉPMŰVELÉSI INTÉZET

D.59.169.1 
D.59.168.1 
D.59.15o.l 
D. 59.17o.l 
D.59.167.1 
D.58.6.1

nyakbavaló kendő, mindkét sarka közölt 
nyakbavaló kendő, mindkét sarka közölt 
fejrevaló kendő, mindkét sarka közölt 
fejrevaló kendő, mindkét sarka közölt 
négyszögletes teritő /lakástextil/, sarokminta 
négyszögletes teritő /lakástextil/, sarokminta

TANÁCSOK TÚRÁI HÍMZÉSEK KORSZERŰ ALKALMAZÁSÁRA.

1/ "macskanyomás szegélysor"-hoz szükséges nyomó­
dúcok

2/a - 2/b "őszirózsás szegélysor"-hoz szükséges nyomódu- 
cok

5 - 12o/ kisebb - nagyobb szegélysor minták
5o/ női blúz díszítése
121/a - 121/b azonos teritő sarokmintája
122 - IJo/ kisebb - nagyobb teritőkböz sarokminták



- 4 -

1J1 - 154/ 
155-156/ 
157/ 
158/ 
159/
14o - 149/

terítő sarokminta, vagy ruhadisz
nyári női blúzok díszítése
kerek terítő része
ovális terítő része
kerek terítő része
négyszögletes kisebb - nagyobb térítők sarok­
mintái

15o/ kerek terítő része



Néprajzi Muzeum 1X39.99



Néprajzi Muzcuni 52.25.23



Néprajzi Muzeum I4.97J7



1

Néprajzi Muzeum 14.97.17



Néprajzi Muzeum 13.48.35



Néprajzi Muzeum 54.48.42



Néprajzi Muzeum 54.48.45



Néprajzi Muzeum 54.57.4
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Néprajzi Muzeum 62.47.4.



Néprajzi Mnzean
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Néprajzi Mazeum. 54.57.42.
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Néprajzi Muzeum 13.39.98



Néprajzi Muzeum 53.88.7.



Néprajzi Muzeum 13.39.97



Néprajzi Muzeum 62.4 7.L



Néprajzi Muzeum 62.47.5



Néprajzi Muzeum 54.48.43



Néprajzi Muzeum 54.48J9



Néprajzi Muzeum.



Néprajzi Muzeum 13.40.01



Néprajzi Mu/cum 13»4< >•'I



Néprajzi Muzeum 14.97.17



Néprajzi Múzeum



Néprajzi Muzeum. 13.48.34.
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Néprajzi Mnzeum. 13.307.



Néprajzi Muzeum. 13.82.85.



Néprajzi Muzeum. 52.25.33.



Néprajzi Muzeum. 54.57.43.



Néprajzi Muzeum. 54.48.49.



Néprajzi Muzeum. 52,3.6.
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Néprajzi Mazeum. 52.2J5.
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Néprajzi Muzeum. 52.3.5.
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Néprajzi Muzeum. 62.47.3.
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Néprajzi Muzeum. 13.49.08,



Néprajz) Muzeum.-. <3.81.13.



Néprajzi Muzeum. 55.67.27.



Néprajzi Muzeum. 52.55.41.



Néprajzi Muzeum. 52.3.8.



Néprajzi Muzeum. 52.25.39.



Néprajzi Muzeum, 52.25.42.



Néprajzi Muzeum. 53.93.3.
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Néprajzi Muzeum. 13.48.74.



Néprajzi Muzeum 134.823.



Néprajzi Muzeum. 54.69.14,
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Néprajzi Miizeuíu. 53.93.5.



Aszódi Muz. 64.1.1.
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Aszódi Muz. 64.2.1.



Aszódi Muz. 64.3.1.
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Aszódi Muz.58.148.1.



\í-zodi Muz, 58.148.1.



Aszódi Muz. 58.45.1.



Aszódi Muz. 58.Í2.Í.



Aszódi Muz. 58.27.1.



Aszódi Msz. 58.28.1.



Aszódi Muzeum 58.25J.



Aszódi Muz. 58.180.1.



Aszódi Muz. 58.18Ű.1.



A szó d i Muz. 3 8«. < '->«.! *



Aszódi Muz. 58.1 lo.l



Xszódi Muz. 58.112.1.



Aszódi Muz. 58.131.1.



Aszódi Muz. 58.71.1.



Aszódi Muz. 62.13.1.



Aszódi Muz. 58.172.1.



Aszódi Muz. 58.151.1.

Aszódi Muz. 58.149.1.



Aszódi Muz. 58.136.1.



Aszódi Muz. 58.144.1.

Aszódi Muz. 58.152.1.



Aszódi Máz. 58.13.1.



Aszódi Muz. 58.141.1.
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Aszódi Mvz. 58. 138.1.
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Aszódi Muz. 58J83.1.



Aszódi Muz. 62.12.1.
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Aszódi Máz. 62.8.1.



Aszódi Mwz. 58.174.1.





Aszódi Muz. 58.14.1.
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Népművelési Intézet D. 59.169 1



Népmüvélési Intézet D. 59 J69.1





Népművelési Intézet D.59J68JL







Népművelési Intézel, f). 59.167.1



Népművelési Intézet D.58.6.
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